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P. V ALERIJAN PRIPOROČA M OLITVENIKE:

K R ISTU S KRALJUJ (I . V rečar) cene po različ­
nosti opreme: šil. 15, 17, 20, 23, 35, 40.

M AŠNA K NJIG A (z nedeljskim i m ašam i), cena po 
različnosti oprem e šil. 20, 25, 40.

VEČNA MOLITEV (različne ure pred N ajsvete j­
šim) cena šil. 30.

RIMSKI M ISAL (vsakdanje m aše) cena šil. 40, 
50, 85.

MALI M ISAL (nedeljske m aše) cena šil, 20, 25, 
30.

VEČNO ŽIVLJENJE (P ečjak) cena po različnosti 
oprem e od 20 do 30 šil.

SLAVA GOSPODU (V elike črke) cen a  šil. 15.

ZDRAVA M ARIJA MILOSTI POLNA (Žakelj) 
rdeča obreza 50 šil, zlata 60.

P. V alerijan Jenko, 66 Gordon St., Paddington

N A D A L J E  P R I P O R O Č A M O :

LJUDJE POD BIČEM, spisal Karel M auser, najnovejša njegova  
knjiga. —  £ 1-10-0.

MOJ SVET IN  MOJ ČAS, izbrana dela dr. Ivana Preglja —  £1-0-0 
(2 šil. poštn ina).

A.M. SLOMŠEK, služabnik božji. Spisal dr. Fr. Kovačič. K njiga  
je na novo izšla  v A rgentin i za sto letn ico  Slom škove sm rti. Zelo lepa  
zgodovinska knjiga stane £ 1-0-0.

KNJIGE DOBITE PRI “M/SL/H”
DHAULAGIRI. —  D oživljaji Slovenca v him alaj­

skih gorah. Spisala B ertoncelj in  Arko. Ve- 
lezanim ivo! —  £ 1-10-0.

POVESTICE —  Iz zbirke spisov p isatelja Stanka 
M ajcena. Izdala Slov. K ulturna A kcija. —  V e­
zana knjiga —  £1-0-0.

NOVELE IN ČRTICE —  Iz zbirke p isateljaPavla  
Perka. Izdala M ohorjeva v Celju. V ezana knji­
ga £1-0-0.

DNEVI SMRTNIKOV. —  Zbirka najboljših črtic v 
em igraciji. Izdala SKA. V ezana knjiga £1-0-0.

ČLOVEK V STISKI. —  Spisal dr. A nton T rsten­
jak, znani psiholog. —  10 šil.

D A N TE: P E K E L .  Izdala Slov. K ulturna A k­
ciji?, r prevodu dr. T ineta D ebeljaka. £ 1-0-0.

NOVA PESEM , 14 prelepih črtic Vinka Beličiča. 
£  1- 0-0

KAR PO DOMAČE —  Zelo zanim iva in šaljivo p o ­
učna knjiga. Izdala Baragova založba v  A r­
gentin i —  £1-0-0.

HEPICA —  vesela  povest o gorenjski papigi. Izda­
la Sl. Kult. A kcija —  Cena £1-0-0.

UPO RNIK MATJAŽ. P ovest Karla Mauserja. —
10 šilingov.

SLOVEN IZ PETOVIJE, zgodovinska povest Stan­
ka Cajnkarja iz časov sv. M etoda. —  10 šil.

BARAGO NA OLTAR! —  £ 0-10-0.
Ves pomen Baragov in vse delo za njegovo  
oltarno čast je  popisano v tej knjigi.

S I V I  D N E V I  —  spisal Marko Kremžar, 
izdala Slov. K ulturna A kcija v  A rgentini. Od­
lično delo, ne odložiš, dokler ne prebereš do 
zadnje strani. Cena £ 1-0-0, poštnina 1 šil.

TONČE S SLOMA —  P ovest iz Slom škove m la­
dosti. Spisal p. Bernard Am brožič. —  10 Sil.
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V VRTINCIH SVETOVNIH ZMED
JUŽNO-VZHODNA AZIJA  JE POSTALA za 

mir na svetu nevarnost “Num ber one” . —  Indo­
neziji obetajo iz Moskve obilno pomoč za uničenje  
Malezije. —  Južni V ietnam  dela Zaveznikim silne 
preglavice: N otranji spori gladijo pot komunistom  
s severa. —  A vstralija  in Nova Zelandija priprav­
ljeni za oborožen nastop . . .

Taki in podobni napisi z velikim i črkami nam  
dan za dnem padajo v oči s  prvih strani dnevni­
kov. Smo se sicer že precej navadili na to in se 
preveč ne vznem irjam o. Vendar se ne moremo 
otresti občutka, da smo v A vstraliji v najbolj n e­
posredni bližini močno nevarnih dogodkov. Pa to 
še ni vse. H om atije v Congu in še hujše okoli Cipra 
med Grčijo in Turčijo tudi niso tako oddaljene, da 
bi lahko rekli: Kaj nas briga? Pa še in še. Zdaj 
zavre v enem kotu sveta, zdaj v drugem. Združeni 
Narodi posegajo vmes iz N ew  Yorka z diplomacijo  
'n vojaštvom  —  dosti vidnega uspeha ni. V rtinci in 
zmede, ostajajo, se poležejo, na novo vstanejo.

Ni prav lahka v teh vrtincih pot škofov v Rim 
na tretje  zasedanje drugega V atikanskega koncila. 
Prav nekako ob izidu pričujoče številke našega  
lista se bodo spet zbrali. Gotovo v mirnem zaupa­
nju, da jih svetovne zmede pri velikem  delu ne 
bodo resno m otile. Zavedajo se, da spori in na­
silja in sovraštva med narodi in državami pridejo 
>n m inejo, delo koncila bo pa im elo pomen za sto ­
letja in obdržalo trajno veljavo, ko bo že marsikaj 

današnjih svetovnih zmed padlo v popolno po­
zabljenje.

Težko prodira v svet zavest in prepričanje, da 
Je na vse zadnje vendar vse človeštvo ena sama

družina. N ikjer ni ta zavest tako živa, kot vesolj­
nem cerkvenem  zboru. N ehote priznava to tudi ne- 
katoliški in celo neveren svet, ki z velikim  zan i­
manjem in tudi odobravanjem sprem lja potek kon­
cila. čeprav škofje ne morejo upati, da bodo s 
svojim  delom svet kar čez noč prerodili, vendar 
im ajo lahko eno zadoščenje: veliko nasprotij so že 
premostili med narodi in veram i, veliko ostrin so že 
izbrusili. S polnim zaupanjem se lotevajo nadalj­
njega dela.

Isto si lahko reče papež Pavel VI. in zato je 
nedavno izdal svojo prvo encikliko o Cerkvi in 
krepko opozoril svet na njen obstoj, njeno duhov­
no oblast, njeno naloge in njeno pripravljenost, 
služiti Bogu in svetu. Sredi vrtincev svetovnih znvd  
je varno opirališče —  na razpolago vsem , ki iščejo  
izhod iz vrtincev.

Sveti oče Pavel VI. je 2. junija letos povabil 
tisoče vernikov, da so se zbrali ob grobu sv. Petra  
in skupno z njim razm išljali o naravi Cerkve. 
Papež je v svojem  nagovoru priznal, da svetnem u  
človeku ni lahko v nekaj besedah povedati, kaj je  
Cerkev. Verniki naj bi jo razumeli tako, kot govori 
o njej evangelij druge nedelje po binkoštih: božje 
vabilo k duhovni pojedini!

Ker pa Cerkev sestoji iz ljudi, iz človeškega  
elem enta, ki je poln slabosti in grešnosti, se božja 
podoba Cerkve pred očmi sveta rada zatem ni in ni 
več privlačna. Zato se mora Cerkev od časa do časa  
na znotraj in na zunaj očistiti, se po potrebah časa 
prenoviti in se na novo svetu predstaviti. Kako to  
doseči v  današnjih zmedah časa, o tem razpravljajo 
škofje  na koncilu in bodo svoja dognanja objaviti.
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NAJ SPET KA| POVE NADŠKOF
DR. JOŽE POGAČNIK

(Iz pastirskega lista)

VSAKEGA VERNEGA ČLOVEKA mora srce 
boleti, ko vidi, kako posvečevanje nedelje pri nas 
upada. Sami cesto v id ite, kako tudi verni ljudje v 
nedeljo orjejo in sejejo , brez zaresne nuje kose in 
celo zidajo. Da boste verni ljudje Gospodov dan 
bolje posvečevali in si s tem  zagotovili božji bla­
goslov, naj vam pokličem  v spom in, kakšen sm isel 
im a za kristjana nedelja in kako naj jo v krščan­
skem  duhu obhajamo.

Ko smo bili po lanskem  koncilskem  zasedanju  
mnogi škofje  v sveti deželi, smo občudovali Jude, 
kako natančno praznujejo soboto. Izraelska m esta  
so bila ob sobotah kakor izum rla, celo m uzeji so 
bili zaprti. V judovski km etijski zadrugi so nam  
pripovedovali, kako v soboto vsi počivajo: zberejo  
se v domači sinagogi, poslušajo branje svetega  pis­
ma in ga tudi sam i berejo ter poskrbe tudi za vsa ­
kršno duhovno veselje.

Za kristjana je Gospodov dan nedelja. Na ne­
deljo je K ristus od mrtvih vstal in v nedeljo je  po­
slal Svetega Duha. Zato se vsako nedeljo spom inja­
mo K ristusovega vstajenja , pa tudi svojega vsta ­
jenja in novega duhovnega stvarjen ja  pri krstu, 
kjer smo s Kristusom duhovno vstali in  postali no­
va stvar, v globini svoje duše podobni poveličane­
mu Kristusu. Sveti Ambrozij pravi: “ G ospodov
dan je  č a stit lj iv  in p ra zn ičen , zakaj ta  dan  »e naš 
O drešen ik  b lešč i v luči sv o jeg a  v s ta je n ja  kak or  
v zh a ja jo če  son ce; p rem agal j e  p ek len sk o  tem o . Ta  
dan se  im en u je  n ed e lja  ali tud i dan  son ca , k er  ga  
ra zsv etlju je  K ristu s, v zh a ja jo če  so n ce  p ra v ičn o ­
s t i .” T ako pravi sv e ti A m brozij.

Krščanska župnija se v nedeljo zbere v cerkvi, 
da se Kristusovega vstajenja in svojega novega  
duhovnega stvarjenja veseli in kot novozavezno iz­
voljeno ljudstvo svojo zavezo z Bogom obnavlja  
ter se okrepi za živ ljenje po božji volji. K rst nas 
je usposobil in nam naložil tudi dolžnost, Boga  
prav in popolno častiti. Popolno čast pa moremo 
Bogu dati le po Kristusu, našem  Gospodu, po ka­
terem  je  Bogu Očetu vsem ogočnem u v edinosti 
Svetega Duha vsa čast in slava. To se zgodi pri ma­
ši, kjer se Kristus daruje in ga tudi mi darujemo  
in sebe z njim. V nedeljo pridem o v cerkev, kjer  
poslušamo božjo besedo —  “kdor je iz Boga, božjo  
besedo posluša” (Jan 8, 47) —  obhajam o presveto  
daritev, pri kateri se spom injam o zveličavnega  
trpljenja, v stajen ja  od mrtvih in častitljivega  vn e­
bohoda Kristusa, našega Gospoda.

Tako je nedelja središče vsega tedna in n e d e lj ­
ska božja služba središče nedelje. Pri n e d e ljsk i  
maši Boga častim o, kakor smo kot božje stvari, po­
sebej še kot krščeni božji otroci dolžni, in preje­
mamo vse potrebne m ilosti, duhovno veselje  in 
božjo moč, da moremo ves teden krščansko preži­
veti. Zato bomo res kristjani toliko časa, dokler 
bomo nedeljo posvečevali z mašo. Po preroku Eze- 
kielu (20, 20) nas Bog opom inja: “Mojih uredb se 
držite in jih spolnjujte. Moje sobote posvečujte, d« 
bodo znam enje med menoj in vam i.”

V ažni razlog i

Samo važni razlogi nas od maše opravičijo, na 
primer bolezen, strežba bolniku ali varstvo otrok, 
če jih ne moremo dati drugemu, celodnevna služ­
ba, velika oddaljenost od cerkve, posebno v  s la b em  
vrem enu. Kdor gre na iz let ali na deželo o b isk a t  
domače, ne sme maše opustiti. (V Ljubljani je  za 
take maša zjutraj ob pol petih  in zvečer ob deve­
tih pri frančiškanih; zato je  vsak ljubljanski iz let­
nik ali turist lahko pri maši.)

Da pa moremo v nedeljo svobodno Boga časti­
ti, moramo biti prosti svojega vsakdanjega poklic­
nega dela. N edelja mora biti dan počitka za dušo, 
ki naj se ta dan dvigne k Bogu, in za telo , da s» 
naberemo novih moči za prihodnji teden. Naso 
človeško naravo je Stvarnik uglasil na šestdnevni 
delavnik, po katerem  je  po Stvarnikovi volji pot­
reben dan počitka. Družina naj ta dan uživa pri­
jetno  srečo skupnega življenja in veselja , č lovek  
naj ta dan širi svoje znanje z branjem  dobrih 
knjig. Kristjan naj vzam e v roke verski list, pa 
tudi nabožno knjigo. Ta dan naj človek uživa čisto  
lepoto narave in naj se pošteno poveseli v  družbi 
sorodnikov in znancev. Kristjan naj rad v nedeljo  
obiskuje bolnike in zapuščene stare ljude in izvr­
šuje dela duhovnega in telesnega usm iljenja. Ta­
ko se človek v nedeljo telesno in duševno okrepča. 
Kdor bo nedeljo tako preživel, se  bo v  p o n e d e lje k  
spočit in kakor pom lajen z veseljem  lotil utrud-
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Ijivega vsakdanjega dela. N esrečen je  pa tisti, ki v 
nedeljo veseljači ali v športu pretirava ali se celo  
opije; s težko glavo in še s težjim  srcem se v po­
nedeljek prime dela, ki mu pa ne diši.

Če je res sila, takrat so težaška dela v nede­
ljo brez greha. Kdor v nedeljo ali na zapovedani 
praznik mora na delo, ker tako zahtevajo gospodar­
ji, si ne om adežuje vesti, ker ne dela prostovoljno, 
seveda mora k maši, če mu je  m ogoče. D anes ste  
mnogi v takih službah, da je  često res potrebno  
nepretrgano delo; tako delo v nedeljo ni prepove­
dano.

Z apovedi n iso  težk e
Zgodi se kaj rado, dragi verniki, da morate vse 

delovne dni v službo, za domača dela pa nikoli n i­
mate časa, zato jih opravljate kar v nedeljo. A li je 
to prav? Prav tako ste često v zadregi: tre­
ba je  to ali ono popraviti ali urediti, pa morate 
delavca dobiti samo v nedeljo, ker je  vse druge 
dni zaposlen v podjetju. Ali je to tudi zoper pos­
večevanje nedelje? Kadar tako delo ni res nujno, 
seveda ni dovoljeno. Pač pa im ate v takih prim e­
rih večkrat razlog, da vam župnik da spregled in 
dovoljenje. Vsak župnik ima tako pravico od sve­
te Cerkve. Seveda se m orate varovati, da s tem  
komu ne dajete pohujšanja, č e  bi sosedje videli, 
da v nedeljo delate, čeprav ž župnikovim dovolje­
njem, jim morate povedati, da vam je iz važnih  
razlogov župnik dovolil in s tem  preprečite pohuj­
šanje. Če bi v takih zadregah kar brez dovoljenja  
delali, bi Boga žalili in si obrem enjevali vest. Za­
to se navadite, da v takih primerih res stopite k 
župniku, mu poveste razloge in ga prosite dovo­
ljenja.

Isto velja —  naj ob tej priliki tudi to povem

—  tudi za postne dni, na primer za petke. Če ste  
v petek povabljeni na slavnost ali v gosti, pa pri­
čakujete, da vam bodo nudili tudi m eso, ni treba, 
da prelom ite postno postavo, pa tudi niste postne 
zapovedi kar oproščeni. Od svojega župnika tudi 
v takih in podobnih primerih lahko dobite dovo­
ljenje. Tako boste lahko mirno sprejeli povabilo 
in ne boste nič storili zoper svojo vest. Cerkev ne 
zapoveduje pretežkih dolžnosti, zahteva pa, da n je­
ne zapovedi spoštujem o s tem , da prosimo za spre­
gled. Tako tudi v takem primeru “zapovedi niso 
težk e” (Jan 5. 3 ).

Sedm i dan
N edeljsko cielo nima božjega blagoslova. Arški 

župnik sv. Janez V ianney je rad ponavljal, da dve 
poti vodita v hitro revščino: tatvina in nedeljsko  
delo. Prav tako pravi že pregovor: Kar v nedeljo  
Bogu vzam eš, ti hudoba spet odnese.

Posvečujm o torej Gospodove dneve! N e pre­
slišimo zvonov, ki nas v nedeljo vabijo, da opusti­
mo vsakdanje vbadanje z delom in se zberem o v 
cerkvi, da damo Bogu dolžno čast in svojo dušo 
poživimo. S tem , da med tednom  svet urejam o in 
oblikujem o, posnemamo Boga stvarnika. P osnem aj­
mo ga tudi v počitku “Bog je  sedmi dan počival 
po vsem svojem delu, ki ga je  naredil. In Bog je  
blagoslovil sedmi dan in ga posvetil” (1 Mojz 2 ,2 ) ,  
pravi sveto pismo. Posvetil je  ta dan, to se pravi, 
izločil ga je izmed drugih dni, ko naj si človek z 
delom služi kruh, in mu dal svet značaj. B lagoslo­
vil ga je , to se pravi, na ta dan daje človeku obilni 
blagoslov, vse m ilosti, da si z življenjem  po njego­
vi volji zaslužimo večni počitek pri njem. Zato Bog  
sam naroča: “Pomni da boš posvečeval sobotni 
dan!” (2 Mojz 20, 8).

NA SVETOVNI RAZSTAVI V N E W  YORKU

VATIK ANSKA DRŽAVA ima tam svoj pa­
viljon, ki ga obiskujejo m ilijoni. Prostor, ki na 
njem paviljon stoji, meri 6000 kvadratnih metrov. 
Stroški zanj so znašali nekako 3 m ilijone dolarjev
— dar ameriških katoličanov. V središču je kapela 
s 350 sedeži. V es paviljon ima eno centralno m i­
sel: Cerkev je  naprej živeči Kristus. N jeno delo 
je: voditi v nebesa po odrešilnem  Kristusovem  
križu. Zato je  prav križ v kapeli čudovito lepo raz­
svetljen.

Velika privlačnost razstave je  M ichelangelova  
“P ieta” in kip Dobrega pastirja iz 3. stoletja. Obo­
je so dobili na razstavo iz Rima. N ajboljši ameriški 
kipar je zam islil prostor in osredje, kjer sta na­

m eščeni ti um etnini. Računajo, da obišče ti um et­
nini kakih 6000 ljudi vsako uro. Do njih vodijo šti­
ri različne poti.

N a razstavi v  vatikanskem  paviljonu izvajajo  
koralno petje in orgelsko glasbo zbori iz raznih d e­
žel. Baje se posebno odlikujejo Francozi. P osebe '1  

“stenčas” seznanja obiskovalce z najnovejšim i do­
godki po katoliškem  svetu. Kovanci in pisemske 
znamke bodo dragoceni spomini s te razstave. Raz­
stavljenih je  tudi kakih 200 križev iz raznih dob 
krščanstva. Nazorno je  pokazano, kako se je  oblika 
križa, zveličavnega znam enja v zam islih um etni­
kov razvijala in sprem injala od prvih časov krščan­
stva do danes.
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I z p o d  

T r i g I a v/ a
V ČRNIČAH pri Šempasu je im el novo mašo 

g. Janko Krkoč. Med slavnostnim  obedom sta go­
ste presenetila  dva črnca iz afriške R odezije in jim  
zapela eno svojih pesm i v afriškem  jeziku. P evca  
sta iz katoliških afriških  družin, zdaj pa študirata  
v Ljubljani. Za naše ljudi se je  pesem  glasila  kot 
bi mati pela uspavanko ljubljenem u otroku. Tak  
vtis je  naredila nanje, besed pa seveda niso ra­
zumeli.

V KANALU ob S o č i je umrla 97 le t  stara uči­
teljica  K arolina  L eban. Pokopali so jo pri Sv. Ani. 
Do zadnjega je  bila čila in prisebna, veliko je  v e ­
dela povedati iz starih časov, ko je poučevala v šo ­
lah še pod A vstrijo in pozneje pod Italijo. Poznala  
jo  je  domala vsa Primorska. Vse življenje je bila 
goreča narodnjakinja in vseskozi krščanska žena. 
Pravijo, da je najrajši pripovedovala, kako se ji je  
godilo v Rihemberku, kjer je učila takrat, ko je  bil 
tam  za kaplana pesnik Sim on Gregorčič. O pesniku  
je vedela povedati: N jegov obraz je  bil tako ža­
losten in njegove oči tako mile.

V POSTOJNI je  neka “F rančiška” dobila r.a 
svoje pismo v listu “D ružina” naslednji odgovor: 
“Vaša vera se zdi vašim  otrokom starokopitna, češ 
da se je v zadnjih letih  vera m odernizirala, piše­
te. N e vem , zaradi česa vam vaši otroci očitajo  
starokopitnost. Morda dajete povod sam a, ko se 
preveč krčevito držite starih oblik in m olitvenih  
obrazcev pri božji službi. Na sedanjem  koncilu so 
se izvršile pri bogoslužju in pri svetih  obredih  
velike sprem em be, katerim se nekateri starejši lju ­
dje težko privadijo. N a prim er zborna maša, da vsi 
verniki duhovniku odgovarjajo. V tem  sm islu se je  
Cerkev res m odernizirala, njen nauk je pa ostal 
isti in se ne bo nikoli sprem enil. Ako se vaši otro­
ci navdušujejo za novost v  bogoslužju, še niso “mo­
dernisti’, tem več se zavzem ajo samo za novega du­
ha v sm islu koncila, č e  se vi sama ne m orete na­
vdušiti za te novosti, svojih otrok zaradi njih ni­
kar ne obsojajte!'”

KOČEVJE naj bi izgubillo železnično progo 
preko Ribnice v Ljubljano, tako je  odločila kom i­
sija v Belgradu. U gotovili so nam reč, da je  proga

med Kočevjem  in Ribnico postala nevarna za vsak 
promet, potniški in tovorni. N am esto da bi jo po­
pravili in obnovili, naj bi od Ribnice naprej šel ves 
prom et z osebnim i in tovornim i avtom obili. Ko­
čevarje in okoličane je  ta odlok močno razburi!. 
D okazujejo na vse strani, kako škodljivo je  to po­
četje oblasti, in zahtevajo, da se proga popravi in 
železnica zopet steče prav do Kočevja.

V LOGU PRI VIPAVI so 24. avgusta posvetili 
novega slovenskega škofa  v osebi že dobro znane­
ga dr. J a n eza  Jenka, ki je  po sm rti adm inistratorja  
Toroša postal nadpastirski vodja prim orskega oze­
mlja, ki je  spadalo pod Italijo . Zdaj je  dobil v  svo­
jo oskrbo tudi tiste dele reške šk ofije , ki je  po­
seljena s Slovenci. Log so izbrali za posvečenje 
zato ,ker ima največjo cerkev v okraju. Posvečenje  
je  izvršil ljubljanski nadškof dr. Pogačnik. Novi 
škof nam erava prenesti sedež adm inistrature 
N ove Gorice v Koper.

KOMUNISTIČNO ČASOPISJE priznava, da je 
Hrvatska doživela v zadnjih m esecih kakih 40 štra- 
jkov. Nekaj manj jih je  bilo v S loveniji in v Bo- 
sni-H ercegovini. N ajveč štrajkov je  bilo v  lesni m 
tekstiln i industriji. N avadno nastanejo štrajki ne­
organizirano in samo v poedinih oddelkih. Po ve­
čini jih oblasti hitro ustavijo, da ne stopi v  štrajk  
cela tovarna. Zato jih tudi dosti lahko prikrijejo 
pred svetovno javnostjo. Doma so jih skušali oma­
lovaževati z izrazom “prekinitev dela”, pa v no­
vejšem  času že tudi kom unistično časopisje pove 
kar odkrito o “štrajkih”, ki jih seveda obsoja.

ODMEVI O ZATRTJU LISTA  “PER SPEK TI­
VE” so se vedno zelo močni v S loveniji in  tudi 
drugod po Jugoslaviji. Javno obravnavanje te  za­
deve v tisku in na zborovanjih so pa oblasti prepo­
vedale. Ljudje pravijo s sarkastičnim  zm igavan- 
jem  ramen: Konec naše “liberalizacije” . . .

BOGOSLOVNA FAK ULTETA  v Ljubljani pre­
jem a nekaj redne podpore v denarju od vlade. 
Zaradi tega si vlada pridržuje pravico, da potrdi 
ali odkloni nastavitev  novih profesorjev. Več jih  
je že odklonila, ker jih je  sm atrala za reakcionarje. 
Tudi to je  dokaz, da ima svoboda Cerkve in vere 
pod kom unisti drugačen pomen kot v  resničnih  
demokracijah.

SOCIALNO ZAVAROVANJE je zadnje čase 
raztegnjeno na vso duhovščino za starost, bolezen  
in tako naprej. D olgo časa so bili teh  dobrot de­
ležni le duhovniki, ki so včlanjeni v društvu Ciril- 
M etodovcev.
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BOGASTVO SLOVENSKEGA JEZIKA se bo 
pokazalo v novi luči, ko bo dovršen “Slovar slo ­
venskega književnega jezika”, ki ga sestavlja S lo­
venska akadem ija znanosti in um etnosti. Slovar 
bo obsegal štiri knjige po 1000 strani velikega fo r ­
mata. Poskusni snopič je že izšel, celotno izdanje  
bo pa moglo na svetlo šele čez nekaj let. Ker mora 
slovar zajeti vse besedišče sodobnega slovenskega  
jezika, zahtevajo priprave silnega dela in časa.

V TRSTU JE BIL NA OBISKU kitajski no- 
vomašnik Janez Liu. Prišel je  iz Turina, da se 
zahvali tržaški M arijini družbi, ki ga je  med štiri­
letnim bogoslovnim  študijem  pom agala vzdrževati 
s prispevkom 8,000 lir na mesec.

NA BLEDU bo v letu 1965 im el svoje vsako­
letno zborovanje znani PEN  klub. To je svetovna  
organizacija pisateljev  in  pesnikov. L etos so zbo­
rovali v Oslu in so se ga udeležili tudi člani slo­
venskega Pen kluba iz Ljubljane. Ti so predlagali 
za prihodnje leto zborovanje na Bledu v Sloveniji 
in zbornica je predlog sprejela.

TRŽAČAN BORIS PAHOR, pisatelj in kultur­
ni delavec, je odgovarjal uredniku ljubljanskega

dnevnika DELO na razna vprašanja. DELO je  ob­
javilo vprašanja in odgovore. Med drugim je  bilo 
vprašanje: Kaj vas najbolj pogreje, kadar se spom ­
nite na Ljubljano? Pahor je  odgovoril: “ To, da je 
kljub sijajnem u vzponu Ljubljana ostala po srcu in 
življenjskem  razmahu ozka. Kajti pričakovati bi 
bilo, da bodo ljudje, ki so izšli zm agoviti iz preiz­
kušnje druge svetovne vojske, zares odprli okni­
ce in dali kulturi m ožnost, da se nasrka novega, 
antično čistega sonca. Mi v tujini pričakujemo, 
da bo mlada slovenska republika moderna v vseh  
pogledih, ne samo v industrijskih izdelkih in stav­
barskem slogu .”

K večnem u počitku je odšel 

naš dragi oče in tast

JOŽEF VALENTINČIČ

9 V intage St., U nderdale, Adelaide.
Umrl je  v bolnici za pljučnico dne

10. a v g u sta  1964

Zahvaljujemo se darovalcem cvetja  
in za sprem stvo na pokopališče

Sinova M arjan in A n g el z družinama ”

HUDO VSAKDANJA ZGODBA
(Iz Tedenske Tribune v Ljubljani)

“Halo, natakar!”
Omizja so postala telefonske centrale: halo, 

HALO! N atakarja ni od nikoder, čeprav veš, da je 
v lokalu veliko natakarjev, preveč! In vseeno je 
lačnožejni HALO kot g las vpijočega v puščavi.

Tole je hudo vsakdanja zgodba. Tako vsakda­
nja, da smo se že navadili nanjo: V prijazni goren­
jski vasici je bila nekoč gostilna. Privatna gostilna. 
Oče, mati in sin. Dobro je nesla, zelo dobro. In po­
tem  so se na občini globoko zam islili in nazadnje 
modro zm enili: Zakaj bi gostilna nesla privatni­
kom, ko bi pa skupnosti lahko še bolj?

Caf, pa so jo podržavili.
Potem je prišel upravnik, pa ekonom, pa raču­

novodja, pa še f kuhinje, pa še f  strežbe, pa nata­

karice stalne pa natakarice honorarne —  in začu- 
da, gostilna ni več nesla. Kaj nesla!' Ob letu so na­
računali izdatno izgubo in dlje ko je bila gostilna, 
več je  bilo izgube.

In gostilno so zaprli.

Čez čas so pa prejšnji lastniki spet prosili za­
njo. “Ne nese več, dela izgubo”, so rekli na občini 
in modro m en ili: Če že dela izgubo, naj jo pa dela 
za žep privatnikov, ne pa na rovaš skupnosti. In 
so gostilno vrnili privatniku.

Potem so v gostiln i spet začeli delati —  oče, 
mati in sin. Gostilna spet nese, celo zelo dobro ne­
se in na občini se čudijo.

“Kako vendar, da gostilna nam ni nesla?”
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★ ENO LAHKO REČEM: otroci nas doslej še 
z nobeno prireditvijo niso razočarali. Vsak njihov  
nastop je prisrčen, za vsakega odraslega gledalca  
kakor injekcija, ki nam poživi narodno zavest. Obe­
nem pa nam vzbudi vest: Otroci —  in nekateri iz­
med njih se še mučijo s slovenščino —  so žrtvovali 
dolge m esece za nastop —  kje pa smo mi odrasli 
v svojem  izseljenskem  kulturnem  delu? . . . .

V erjetno se bo kdo drug kaj več razpisal o 
•‘Kekcu in M ojci,” saj doslej je po vsaki prireditvi 
kdo od gledalcev dal duška svojem u veselju  ter pi­
sal “M islim” . Tu bi rad samo čestita l vsem nasto­
pajočim, v prvi vrsti pa učiteljici A nici, katere 
žrtve se ne dajo preceniti in izm eriti. Zahvala 
staršem  in vsem, ki ste kakor koli pom agali pri 
predstavi, zlasti Ančkinem u bratu Štefanu.

Osebno se moram zahvaliti poleg  Slovenski šoli 
tudi pevskem u zboru in vsem  navzočim : dokler n i­
sem stopil v dvorano, nisem vedel, da proslavljam  
rojstni dan. Pa že stir ideset let . . . Križ božji, pa 
se res staram o! Sem  se hotel prepričati, da jih je  
šele osem intrideset, a rojstn i datum ne laže, le  jaz  
sem  pozabljiv, š t ir id eset le t! Kam so šla, zlasti za­
dnja leta  v A vstraliji? . . .

R azveselilo me je dejstvo, da smo ta  dan za 
našo bodočo cerkvico nabrali lepo vsoto £238-18-11 
(torej še več kot je Štefan  razglasil z odra po pr­
vem dejanju): Osebnih darov je bilo £146-10-0, v 
dvorani so otroci nabrali med gledalci £72-16-4, 
med mašo pa je  znesla nabirka za cerkev £19-12-7. 
Iskrena zahvala vsem!

*  Kaj pa naši novoporočeni pari? —  Dne 8. 
avgusta smo ženili fan ta  B aragovega doma, Ivana 
Horvata. Odkar je prišel v  A vstralijo, je  bil med 
nami, zdaj pa si je  izbral nevesto Ano Svetec iz 
Malverna. Ivanov rojstni kraj je Trnje v Prekmur­
ju (župnija čren so v c i), nevesta pa je iz Markov­
cev. K poroki sta stopila pred oltar Marije Poma­
gaj na naših Brezjah. —  Isti dan je  v M arijini cer­
kvi v Geelongu pričakal svojo izbranko Livio N o­
vak, tudi bivši fan t Baragovega doma. Rojen je  bil 
v Dekanih pri Trstu, nevesta N azarija Pavlič pa je

iz Rosičev pri Kopru (župnija Gradina). S lovesnost 
je  im ela še to posebnost, da so bili istočasno pred 
oltarjem  tudi Livijevi starši, Herman in V ivijana  
Novak. Oče in mama nista bila samo gledalca, am ­
pak —  srebrnoporočenca in sta  po 25ih letih  zakon­
skega življenja ponovila svojo obljubo zvestob?. 
Dodati moram še to, da sta v domovini Hermanova 
oče in mati obhajala svojo zlato poroko. S love­
snost tleh  generacij, to pa ni karsibodi in se ne 
zgodi vsak dan. Herman je dobro znan vsem  geel- 
ongskim Slovencem , bil je soustanovitelj tam kaj­
šnjega društva ter z vso družino sodeloval pri vod­
stvu. —  Dne 18. avgusta smo im eli zopet poroko 
pri Mariji Pomagaj v Kew. Iz Južne A vstralije  
(Port A ugusta) je  dospel A lojzij Žagar po svojo  
nevesto M atildo Kebe, ki je  ravno prispela iz do­
movine. V naši kapelici sta si podala roke in nato  
kot mož in žena odpotovala v Južno A vstralijo. 
Lojze je doma iz N ove lipe, župnija V inica v  Beli 
krajini, M atilda pa iz D olenjega jezera, župnija  
Cerknica na Notranjskem . —  Dne 22. avgusta je 
bila slovenska poroka v cerkvi Srca Jezusovega, 
Hindmarsh, Adelaide. I van Šaina je  rekel “ da” svo­
ji izbranki Mariji Frančiški Peršolja. Ženinov roj­
stni kraj so Podbeže, župnija Hrušica, nevesta pa 
je bila rojena v Gorici.

*  Pa tudi krste smo imeli. Dne 1. avgusta so k 
Mariji Pom agaj prinesli Romana Johna, sinka Ja­
neza Rotarja in Marije r. Rokavec, Springvale, dne 
2. avgusta pa iz K ensingtona Viktorijo E rnestino, 
hčerko Bogom irja Jesenka in  N ežike r. Cvetko. 
Očka je  znan kot večletn i član odbora tukajšnjega  
Slovenskega društva, pa tudi razstavljal je  že svo­
ja slikarska dela. —  Isti dan je  bil krst Petra, sin­
ka Franca Bračko in M arije r. Kukovec, Prahran.
—  Dne 9. avgusta so bili kar trije krsti v  cerkvi sv. 
Družine, Bell Park (G ee lo n g ): Adrijano Lauro je 
dobila družinica Viktorja H oteža in Marije r. Bajc, 
Luizo Ano družinica Gverina Jerm ana in Norme r. 
Belich, Diano Marijo pa družinica Franca Pozmana 
in Darinke r. Tasič. Kar tri pridne punčke! —  Dne 
22. avgusta je bil pri Mariji Pom agaj krščen Ivan
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Albert, sinko Franca Smrdelj in Š tefke r. Bajsič iz 
Glenroya, v cerkvi Srca Jezusovega v Newportu  
pa Jožef Lovrenc, sinko Janeza M ihelčiča in V a­
lentine r. Frlic.

Tako naša tukajšnja izseljenska družina kar 
pridno raste.

Med anglečke se je  preselila Soraja, hčerka 
Jožefa  Križmana in A ngele r. Kakovič. Družinica 
živi v Morwell E ast, Gippsland. Deklica je bila 
rojena 17. junija  v Morvvellu, naslednji dan kršče­
na, kot svečka pa je  ugasnila dne 1. avgusta v 
otroški bolnišnici v Melbournu. N jen grobček je na 
carltonskem  pokopališču. Iskreno sožalje staršem , 
sestrici in bratcu!

*  Verjetno ste v zadnji številki “M isli” brali o 
koncertu slovenskih pesmi v Sydneyu. Tam kajšnji 
pevski zbor pod vodstvom strokovnjaka g. Klako- 
čerja je  uspel kot doslej še noben slovenski zbor 
v A vstraliji. Sam sem jih poslušal na vaji pretekli 
teden, ko sem bil v  Sydneyu na obisku, človeku  
postane ob poslušanju kar mehko pri srcu in za 
trenutek pozabi, da je v  tujini. V kratkem  bodo 
gostovali v W ollongongu, pa tudi m arsikatera dru­
ga naselbina bi bila vesela  njihovega obiska in slo­
venskih pesmi. —  Pri vaji pretekli teden sem  se 
z g. Klakočerjem in pevci dogovoril in obljubili 
SO mi, da pridejo  g o sto v a t tud i m ed na* v  M elbour­
ne. Prepričan sem , da bodo držali obljubo; da bomo 
le mi, včasih taki zaspanci, držali svoje navdušenje 
do slovenske pesmi ter napolnili dvorano, kadar 
bodo “Sydneyski slavčki” med nami. Bo edinstve­
na prilika in žal bo lahko vsakem u, ki jo  bo zam u­
dil. V prihodnji številki bo že točen datum, ura in 
kraj. Za danes samo sporočam veselo novico o 
gostovanju, ki bo, upam, enkrat v  novembru. Ne 
pozabite!1

*  Ko bodo te “M isli” med bralci, bo tudi štiri- 
letn ica  B aragovega doma (16. septem ber) že za 
nami Vsako leto jo praznujem o s prijetnim  doma­
čim večerom  ,na katerega pridejo tudi naši bivši 
fan tje , poročeni seveda s svojim i družinicami. 
Tudi zastopniki em igracijskih in cerkvenih oblasti 
so ta večer med nami in razni dobrotniki Doma. 
Je že v štiriletn i tradiciji, da fan tje  poskušajo  
pihniti svečke na torti in da zm agovalec dobi na­
grado. Navadno je  pol ure sm eha, da se obednica 
trese, predno se enem u posreči. Letos bo še težje , 
ko so že štiri svečke in bo treba več sape.

Štiri leta! H itro so minila. V  tem  času je  Ba­
ragov dom postal ne le dom slovenskih fan tov , am­
pak tudi naše versko središče. Da bi le  tudi vsi 
bodoči načrti uspeli.
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*  Odkar je p. Odilo v Baragovem  domu, pre­
puščam iskanje služb za novodošle fan te  njemu. 
Šm enta, njemu uspe, če nikom ur ne! Če tovarna  
išče enega, bo pater tri vlekel s seboj in vse tri 
“prodal” . Prav po amerikansko jih “prodaja”. “No, 
vzem ite še tega le , prosim. Je tak revček, mame 
nima, teta  ga je rodila . . . ” Komu v pisarni bi 
se tak revček ne sm ilil? Uradnik se najprej zres­
ni, nato pa prasne v smeh in fan t je  “prodan” . . .

Le mali otroci se p. Odila boje, kadar preveč 
maha med ljudskim petjem  ali preveč zavpije med 
pridigo, ž e  lani med misijonom se je Stojkovičev  
mali stisnil k stari mamici v  prvi klopi n skoraj 
zajokal: “Joj, pater bo name skočil! . . . ” K le­
m enčičeva Irena v St. Albansu je pa mamico pred 
odhodom k slovenski maši vpraša la: “Kateri pater 
Bazilij im a pa mašo? Če jo ima ta hudi pater Ba- 
zilij, bom kar doma ostala . . . ” Pa je le prišla. 
Kajne, da ni bilo tako hudo, Irenca?

Upam, da mi “ta  hudi pater B azilij” ne bo za­
meril, da sem to objavil.

*  Za našo cerkvico sv. Cirila in M etoda smo 
do danes nabrali £3,708-12-1. Posebej naj omenim  
in se zahvalim M esarjevemu Johnnyju, ki je  s svo­
jo sestrico Magdo nabral za cerkev v svojem  špa- 
rovčku visoko vsoto £12-6-6. Kar oči so mu žarele, 
ko mi je prinesel svojega prašička in sva skupaj 
štela. “Pa bom še prinesel,” me je moško zagotovil, 
da sem se mu moral sm ejati. Kdo bi ne bil vesel 
takega fantka? Več Johnnyjev potrebujem o —  med 
odraslim i!

Zahvaljujem se tudi fantom  in osebju Bara­
govega doma, ki so ob priliki m ojega rojstnega dne 
zbrali za cerkev £32-10-0. B og Vam poplačaj!

N ačrte je  že odobril Health D epartm ent, en a­
ko so bili sprejeti lepo pri občinskih možeh v Kew. 
Mislim, da tudi v bodoče ne bo težav, da le zbe­
remo dovolj za zidavo.

Ker je  stavba dvodelna (dvorana v zem lji, 
cerkvica pa na cem entni plošči nad dvorano), bi s 
tem  denarjem že lahko mislili na začetek dvorane. 
Istočasno bomo že menda zbrali dovolj, da nad 
dvorano dvignem o tudi cerkev. N ekateri rojaki iz 
gradbene stroke so se že javili, da bodo pom agali, 
ostale pa prosim, da mi sporoče, če želijo sode­
lovati. Napravili bi sestanek in se dodobra pogo­
vorili. Potem pa bomo zasadili lopato . . .

Vse, ki se doslej še niste odzvali prošnji za 
denarno pomoč, pa zopet prosim: Pridružite se 
darovalcem ! Gre za našo skupno zadevo!1

(K onec str. 269)

263



JURIJ KOZJAK
Sp isa l J. Ju rčič  pred 100 le ti.

(N adaljevanje)

SED M O  P O G L A V JE  (z a k lju č en o )

VSE JE VRELO PETRU V GLAVI. Upro .se 
mu oči na ciganov nož, ki je  tičal za stežaj od 
njega. Ko bi trenil, ga P eter izdere in sune ciga­
na. Ali še z večjo urnostjo prime cigan Petra za 
roko, ga podere vznak in mu izvije nož. Zdajci je  
bil v rokah grozovitega človeka, življenje mu je 
viselo na lasu, nihče bi mu ne bil m ogel pom agati, 
ko bi mu hotel sovražnik povračati.

“Kaj meniš, prism uknjenec, da cigan Samci 
brusi nož za svoje drobovje?” pravi cigan, kakor 
da se ne bi bilo nič posebnega zgodilo. P eter jam e  
prositi in se izgovarja, da je hotel cigana samo 
ostrašiti, in druge abotne reči.

“Za šalo si me hotel?” govori zasm ehljivo ci­
gan, tišče gospoda za vrat. “Kaj ko bi ti jaz po­
rinil nož le za šalo pod rebra? Morda bi bilo bolje  
zate, ki napadaš po m ačje, od strani.”

Smrt in božja kazen stopita hudobnežu pred 
oči, mrzel pot ga ob lije; postaja mu zdaj ledeno, 
zdaj vroče. Naposled odneha ciganova pest, nož 
skrije za pas in Peter je bil prost. H otel jo je na­
glo pobrisati, cia se njegov vrag ne bi sprem islil. 
“Daj mi prej m ošnjo,” reče cigan, “drugi pot pri­
dem in pogledam  na grad, kako kaj gospodariš. 
Sporočim ti morda tudi, kako kaj bratov sin, ali se 
mu toži po tako dobrem stricu ali kali; zakaj izve­
del bom vse. Kadar bo turški paša, ti u tegne pri­
peljati četo Turkov pred grad, toda sive lase boš 
že imel ta  čas; in dobro si rove zagradi, zakaj v o ­
jak bo iz njega, da mu ne bo vsak janičar prilika. 
Le glej, da pridobiš mnogo denarja, brata pa orl- 
podiš, kadar ti pride na dom.”

Rekši se cigan zakrohoče in odide. P eter, naj­
večja  reva v človeški koži, odide domov. Gotovo je  
bil obljubil samemu sebi, da ne pojde nikdar in n i­
koli več ponoči nikogar čakat, ne prijatelja ne 
sovražnika, ker je že dvakrat ponoči težko ušel 
sm rtni nevarnosti. Na m estu je  pa bilo zopet sa- 
mošno. V vzhodu se je rdelo obnebje in  kmalu na­
stane lepa jutranja zarja. Pač res, dan hudodelce  
preganja, noč jih prikriva.

OSMO POGLAVJE

V neverske roke padel m u m ili je  otrok, 
m ed otcem  in  otrokom  z ija  p repad  globok. 
Zdihuje s iv i starec , zd ihu je celo noč 
in  kliče vse sve tn ike  in  B oga na pomoč.

F r. Cegnar

Pater Bernard ni m ogel preboleti nesreče, šel 
je  tjakaj, kamor nam vsem kaže pot, odkoder se 
nihče ne vrne več: truplo v krtovo deželo, duša v 
lepše življenje. P eter je  gospodoval na Kozjaku, na 
videz srečen. Ali je pa mirovala vest, tista  ptica, 
ki večno kljuje in vpije in  obsoja? A li se je lehko 
vlegel in sladko brez skrbi spal? Menda ne.

N ovice, ki so došle na Kozjak, so poročale, da 
pride Marko km alu domov. U bogi m ož!1 N ič še ni 
m islil, kaka izguba ga je  zadela. N ajm anj pa je 
slutil, da mu je  vse to napravil lastni brat.

Vojska, ki je prišla s Kranjskega v C elje, da 
otm e cesarja Friderika, prežene kmalu V itovčeve  
čete. Osvobojeni cesar jo krene z v itezi in oboro­
ženim slovenskim  ljudstvom  v Ljubljano. Ko bi bil 
tu vojsko zapustil, kakor so res nekateri hoteli, bi 
bil prišel Marko Kozjak o pravem času domov in 
morda bi se bila usoda vse drugače obrnila. A li ce­
sar je  hotel zbrano vojsko porabiti, da bi svojega  
nasprotnika, celjskega V itovca, popolnom a ukrotil. 
Zapove torej v Ljubljani, naj se vojska ne razide, 
in napravi velik razgled svoje armade. F rofi celj­
ski so im eli m nogo lastnij po Kranjskem, katere 
je  V itovec kot oskrbnik celjske vdove branil z m e­
čem v roi. Cesar torej je hotel nekatere teh  lastnij 
sebi pridobiti, zato pošlje oddelek vojske na Go­
renjsko proti Radovljici, kjer so V itovčevi gospo­
dovali, da bi jo spravil v svojo oblast. Tako je  po­
tekel čas in preden je  Marko Kozjak dobil pri­
voljenje, da sme s svojim i hlapci zopet domov, se 
mu je  doma marsikaj predrugačilo, kakor smo že 
videli.

Bilo je  jesenskega večera, ko je jezd il po sla­
bo nadelanem  potu proti domu, za njim  krdelce 
veselih hlapcev, izmed katerih je  m anjkalo dveh, 
ki sta ostala pokopana v tuji zem lji. Hlapci so se 
glasno pom enkovali in ogovarjali mimo gredoč 
kmečke ljudi; gospodu bi bral veselje  na obrazu, 
ko je zagledal hribec, kjer mu je stalo domovje, 
na skalo sezidano, in kjer je  m enil sina objeti, ne 
vedoč, da je daleč, ah daleč, pri nejevernih Tur­
kih.

Veselo zatrobi vratar, stari hišni služabnik v 
rog, ko zagleda ljubega gospodarja pred gradom ; 
viseče m ostnice padejo čez visoke rove in grad 
sprejm e krdelce. Družina vre vkup, tudi Peter pri- 
šepa. “Aj, Bogu se usm ili in mamki božji”, javka  
stara Mara med prvimi, “da bi bili gospod vendar
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prej prišli, preden so hudobni ljudje tej hiši steber  
spodm eknili, preden so hudi cigani m ilega sina da­
leč odgnali, da ga ne bo nikoli več videl pošten  
človek.”

Gotovo se je Marku moralo čudno zdeti, da ni 
precej videl sina med svojim i ljudmi. Še bolj pa je  
moral ostrm eti, ko je P eter kislo in žalostno pristo­
pil, rekši, naj gre z njim in naj ne stoji med dru- 
žinčeti, da mu ima nekaj posebnega razodeti. Ko 
blisk iz jasnega ga zadene žalostna novica, barve 
so ga spreletale, m olčal je; bolečine, ki jih je  ču­
til, mu niso dale nič govoriti in očitno pokazati tu- 
ge.

“In ni bilo človeka, ki bi mi bil rešil s ina?” 
reče po dolgem  molku z žalostnim  glasom . “N o­
benega človeka nima Marko Kozjak, ki bi bil še! 
za roparji? N obenega človeka?”

“Krivo me sodiš, brat Marko,” odgovori P e­
ter, “koliko sem si prizadel, koliko sem  prehodil, 
tla bi zasledil roparje, to ti pove vsak sosed, vsak  
hlapec. Jaz sem delal, kolikor je  bilo v  m oji m o­
či; ali deček je  izginil, kakor bi ga bila zem lja  
požrla, in ravno zato imam jaz upanje, da... da bo 
še kdaj prišel na dan. U tolaži se torej, brat Mar­
ko, saj vidiš, moralo je tako biti. B og je  menda 
hotel.”

Vendar so se vse te tolažbe Marka slabo pri­
jele, morda tem bolj, ker so izhajale in hinavskega  
srca. Sam je bil na tem  svetu, nobenega otroka ni 
več im el in vse tolažbe mu ga niso m ogle nado­
m estiti. Kdor bi bil videl tega moža, ki je  srčno 
šel med gole m eče in ostrim sulicam  nasproti, ka­
terem u je sonce na bojišču lice zarjavilo, katere­
mu je sovražnik nekatero rano usekal; kdor bi ga  
bil videl, kako so mu debele solze tek le po gosti 
bradi na junaške prsi, ta bi bil moral z njim  joka­
ti. Pa je tudi vse drugo vedeti, da je  otrok umrl 
in v nebo nesel nedolžno dušico, ali pa da so ga  
neverni in divji cigani odpeljali bogve kam in bo- 
gve čemu.

Kakor vsi ljudje tačas, tudi Marko ni bil po­
polnoma brez vraž in praznih ver in le-to  mu je  še 
toliko več prizadelo bolečin, ker si je  slikal pred 
očmi vsakovrstne strašne reči, katere so bile vse v 
dotičju z njegovim  sinom.

S hudobnim veseljem  je  gledal potuhnjeni P e­
ter, kako postaja Marko od večera do jutra oto- 
žnejši.

Prvi namen, ki si ga je  Marko postavil, je bil 
ta, da hoče sina iskati križem sveta, dokler ga na 
najde. A li znanci, zlasti stiški menihi, ga prego­
vore, da je vse iskanje zastonj, ker se ni dalo ni 
pičice izvedeti, proti katerem u kraju so jo hudo­
delci z dečkom krenili, ali so šli daleč ali so ostali 
blizu. Sprevidel je  nazadnje, ko se je bi v  žalosti

M arko K ozjak se  vrača iz vojn«

sam sebi nekoliko privadil, da bi bilo res vse brez 
uspeha, kar bi koli storil.

Marku ni bil svet več pogodu. “Kaj mi pom a­
ga ime, kaj bogastvo?” je rekel sam pri sebi. “Sre­
ča je šla po vodi, ne bom je im el več na tem  sve­
tu. Ženo mi je Bog vzel prezgodaj, ostalo mi je 
dete, in zdaj sem izgubil še le-to. Srečen na svetu  
ne morem več biti; le tamkaj jih upam še videti, 
torej moram skrbeti, da pridem tja .”

Stopi torej pred grbastega brata Petra in mu 
reče: “Ljubi moj brat, um ekniti se ti hočem, dam 
ti vse svoje prem oženje, obračaj ga, kakor te  je  
volja. Oženi se, ako ti je povšeči, mlajši si od m e­
ne. Samo to si izgovorim , ko bi kdaj zasvetil sreč­
ni dan, da bi se zvedelo za m ojega sina, da ima on 
pravico nastopiti za teboj. Jaz pa grem v klošter  
v Stično; skrbeti hočem  za mojo dušo, svet in 
svetno im etje tebi prepuščam. V kloštru naj po­
kopljejo moje kosti —  B og ne daj —  morda ene 
zadnjih naše stare rodovine.”

Kmalu potem se Marko preseli v klošter, oble­
če nam esto svetle jeklene bojne oprave belo obleko 
m eniško iz sirovega sukna in je bi eden najpobož- 
nejših menihov v Stični.

Petru se je  torej vse po volji izteklo, kakor ri 
je želel in pričakoval.

(D alje)

Misli, September, 1964 265



I Z  P O P O T N E  T O R B E

I)r.  I .  M iku la

PIŠEM TE VRSTICE V PERTHU, om enil bom 
nekaj popotnih vtisov od Geelonga v  V iktoriji na­
prej. Med zelenim i njivam i in pašniki, skozi lična  
m esta, ob skalni obali ju žnega m orja gladko teče  
avto. Za nami ostaja gospodarsko obdelana na­
predna neprekosljiva Viktorija. Vzpejamo se v hri­
bovite planote Južne A vstralije. Ob pogledu na 
vitke sm reke in košate bore, ki s tem nim  zelenjem  
obkrožajo slavni Mount Gambier in njegova jeze ­
ra, se spom injam o naših domačih planinskih g o ­
zdov.

Dospemo do A delaide, polm ilijonskega m esta, 
podobnega šahovski deski. A delaidskf Slovenci pa 
zagotovo niso šahovske figure. Trdno stojijo  pod 
lastnim  krovom, pri svojem  poslu, na prožnih n o­
gah. Zahvalil sem  se vozniku Francu Vrabcu, da 
me je srečno pritiral do tja, obiskal nekaj gosto­
ljubnih rojakov in se odpravil naprej.

Po S ou th  A u itr a lij i
Slovo od A delaide mi je  olajšal "aprilski” de- 

žek. Pogled iz vlaka v enolično ravnino je  zam eglen. 
N aslednja postaja: Port Pirie. Pretočilnica srebra, 
jekla , cinka, alum inija iz Brocken Hilla . . . Dospel 
sem  v popoldanskem toplem  soncu.

Na škofiji so me prijazno sprejeli. Gospod škof 
je bil navdušen nad mojo namero, da obiščem Opal 
Fields. Sam je pred tedni maševal tam, dal mi je 
takoj vse pravice za m isijonarjenje v njegovi ško­
fiji.

S ledila je  nočna vožnja v Port A ugusto, nato 
v Pimbo tik W oomere. Bleda m esečina obse ra 
skrivnostni “buš” in kenguruje, noje in zajčke. So­
potniki, om am ljeni črnci, drug za drugim preidejo 
v —  smrčanje.

W oom era! Pričakam “Mail Truck” za Opal 
Fields. Poprej m ašujem  v lepi cerkvi, ki je  tam za 
znanstvenike in njih družine. Župnik, obenem  vo­
jaški kurat, mi izroči “Mass B ag” —  kovček z v se­
mi potrebščinam i za m aševanje, tudi na zasilnem  
oltarju. Sedaj sem cel “cerkvar”, pravilno opre­
m ljen —  ne za raketne poskuse, ampak za božji 
posel okoli duš.

Mail Truck me pelje skozi kam enito, peščeno  
in skoro neporaslo pustinjo Andamooko. Cesta se 
vije po kačje, včasih pa tudi prem očrtno, v nedolg- 
lednost. Srečam o m ogočen bel tanker. Petrol? N e, 
vrača se prazen v W oomero, od koder je  peljal 85 
milj dale v Opal F ields —  vodo!1 Tekočina, drago­

cenejša od bencina, vina, piva, slivovca . . .  Pa tudi 
W oomera nima vrelca. Močan curek —  potok —  
zaklenjen v debelo cev, ji dovaža vodo skoraj 200 
milj daleč. Dve ovčji farm i na vsej dolgi vožnji 
skozi Andamooko, ena redi 17,000, druga 25,000 
ovac. Odkod krma? Moje oči ne povedo odgovora, 
ovčje črede poznajo skrite oaze. Tam daleč na ob­
zorju kopice peska, razm etane hišice, prerita p o ­
bočja. Na cilju  sm o: Opal Fields!

A ndam ooka, P.O. za  Opal F ie ld s. Odkod ime? 
Razlaga ga. Marica: Doma smo im eli kravico A n- 
do, dobro mlekarico. Kadar se je  oglasila, sem  
deklica hitela pravit mam i: Anda muka. Zato lju ­
bim to čudno ime.

U čitelj Robert ve bolj prav: Prastaro avstral­
sko ime pom eni “Viharna dolina”. Sem se kar stri­
njal, ko so mi pravile naše gospodinje, koliko dela 
jim dajo peščeni zam eti in vrtinci. Skoro razu­
mem, zakaj se zatekajo S lovenci v te kraje: U gaja  
jim kraška burja.

N aslednji dan stojim  pred pošto. Ven pride 
Ivan z borzojavko v roki. “M enda nič hudega” , 
ga zaskrbi. Bereva oba. Moj podpis —  dva dni prej 
sem  iz Port Pirie Ivanu najavil svoj prihod, da l)i 
obvestil ostale. Pa sem  brzojavko prehitel na p ošt­
nem trucku! Kod je  hodila? N ajprej je  tek la  v 
Brocken Hill, od tam  je  begala brezžično preko 
suhih solnatih jezer in pustinje ter končno dosegla  
cilj. Smo pač v  puščavi.

Opal F ie ld s. Pradavna, še malo znana vulkan­
ska doba je  opale poskrila globoko pod zem ljo po 
nevidnih kotičkih. Tu se je z drugimi srečolovci 
zarilo tudi dosti naših podjetnih rojakov v podze­
m eljske rove, kjer iščejo srečo. N ekateri jo  najde­
jo, drugi samo delno. Mnogi imajo sm olo, nekate­
ri popolno, drugi delno. Vsi pa rijejo dalje s trdno  
nado na uspeh. Pravi “gam bling” je to , srečelov, 
igranje. Pa ne igranje na karte ali z novci, edinole 
s krampom, dvigalom, žulji in znojem .

Okoli V elikega šmarna sem se nekaj dni pomu­
dil med rojaki, m aševal, spovedoval in bodril k 
mislim na Boga, čeprav so ljudje v taki divjini. Tu­
di slike s svoje prekmorske poti sem jim  pokazal. 
Saj bi se kar udomačil med tem i srečolovci kljub  
pesku, vetru, vročini podnevi in hladu ponoči, ko 
so tako gostoljubni. Hvala jim!' Ob slovesu so mi 
naročali pozdrave za vse rojake po bolj ugodnih 
kotih širne A vstralije.

(K onec str. 271)
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P rizor iz igre  

K ekec in M ojca.

Nikolitch

TAKOLE SE IMAMO MELBOURNU
Mirko Cuderman

VESELO IZN EN A D EN JE SEM DOŽIVEL  
dvakrat po vrsti. V nedeljo 16. avg-, po maši v hr­
vaški cerkvi sem z zadovoljstvom  opazil, da so 
večje skupine ljudi stale pred dvorano in čakale, 
kaj bo, ko je  bila dvorana že polna. Š tefan  je  no­
sil stole skupaj od vseh strani, pa je  bilo zaman. 
Ljudi se je natrpalo v dvorano, da so morali stati, 
kjerkoli se je dalo. N apovedan je bil otroški pro­
gram z igro KEKEC in MOJCA. Pa se je  prvi pri­
kazal na odru p. Odilo in se javno spovedal, da je  
p. Bazilija nalagal. Razposlal je bil namreč ljudem  
pisma v vabilom na igro in patru samo to povedal, 
ne pa tega, da je  zraven pripisal: P. Bazilij ima 
401etnico —  ššš —  ššš! “Torej ta večer je  posve­
čen p. Baziliju za 401etnico in očetovski dan.”

N astopili so pevci in zapeli: Kolkor kapljic . . . 
Patru so poklonili šopek cvetja in steklenico vina, 
pa je p. Odilo brž povedal, da je  bila steklenica  
ukradena p. Baziliju iz pisarne. N ato so zapeli 
pevci še druge pesmi in potem  je moral spregovo­
riti p. Bazilij. Povedal je, da je  “veselo presene­
čen” in še kaj. Ljudje so ploskali do onem oglosti 
in je  bilo lepo videti, kako nabito polna dvorana  
izkazuje priznanje svojem u pastirju in mu želi dol­
go vrsto zdravih in srečnih let. Vsakdo mora res 
priznati, da je  prav pater Bazilij največ storil za 
našo skupnost, zato je vsem rojakom  drag in pov­
sod priljubljen.

Spored se je  nadaljeval z igro otrok. Odkar 
smo videli prejšnjo njihovo igro Mačeha in pastorka,

ni bilo še kaj tako lepega na našem odru. Saj je  
znano, da igrica Kekec in Mojca spada med naj­
lepše igrice. Ni m ogoče dovolj pohvaliti naših m a­
lih igralcev in igralk, tako lepo so naredili. Takoj 
se je  videlo, da so odra že vajeni, tako korajžno 
so nastopali. So pa tudi bile vloge odlično razdelje­
ne in režija prvovrstna. To je  pa seveda zasluga  
naše A NIC E —  učiteljice —  kdo bi j i ne čestital 
na takih uspehih ob njenem  drobižu?

Drugo iznenadenje sem doživel pri delu med 
Avstralci,ki so mi pripovedovali, kako krasno so 
nastopile U ršičeve sestrice na televiziji v  oddaji 
Happy Show. Posebno so bili navdušeni za Cvetko. 
Opisovali so mi slovensko narodno nošo in razumeli 
so, da so deklice pele tudi o lunici. Trdili so, da so 
slovenske pesmi jako lepe, čeprav besed niso razu­
meli. Povedali so mi tudi, da so U ršičeve zm agale 
med drugimi tekm ovalci in tekm ovalkam i ter do­
bile “nagrado ted na”.

Moje iznenadenje je  bilo toliko večje, ker sam  
nisem nič vedel o tem  in na tihem zelo obžaloval, 
da je šel program na telev iziji mimo m ene in ga 
nisem videl. Po drugi plati se mi je pa še bolje 
zdelo, cla mi tujci vedo toliko lepega povedati o 
nastopu slovenskih deklic, ki so po tej poti pred A v­
stralijo in njenim i različnim i narodnostmi ponovno 
proslavile slovensko ime. N astopile so pod imenom  
“Starš of tom orrow”, pa so že zdaj zares prave na­
še zvezdice. Tisoč čestitk  vsem  trem  in vsaki po­
sebej —  pa tudi očku in mamici!
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"KO ŠE NISEM IMEL 
TRI LETA. . . "  (E“d* Juri“i

Kdo od nas bi m ogel nadrobno op isati, kaj 
je  d o ž iv lja l v detinsk ih  dneh , ko m u še  ni bilo  
tri le ta ?  Ko sem  bil pod p isan i sta r  točno  tri 
le ta , sm o im eli velik  potres. Sp om in jam  se  ga, 
to je  res T oda sam o tr if štir i č is to  k ratke slike  
iz tistih  dni so m i o s ta le  in jih  še  v id im , kot 
sem  jih  v idel tak rat. T ako kratke to  in  m ed  
seboj lo čen e , kot bi nekdo z žep no svetilk o  
p o sv etil va n je  in  jo  takoj sp e t u g a sn il. Zdaj 
pa b erite , kaj p iše  Kuda Jurčec , predsedn ik  
S lo v en sk e  K u ltu rn e  A k cije  v A r g en tin i!  G o­
dilo  se je  v O rm ožu ob D fa v i. —  Ur.

TAKRAT SMO PREBIVALI V HIŠI z velikim  
dvoriščem  in onstran dvorišča je stanovala naši 
podobna družina, kjer se je dva tedna pred menoj 
rodila deklica, ki ji je  bilo ime Tilika. Bila sva n e­
ke vrste brat in sestra in dvorišče je bilo k ra lje­
stvo najine otroške ljubezni v  igri in v vrvenja  
dneva, kakor se nam je ponujalo. B ila sva vedno  
skupaj in sva začela hoditi v  slovenski šolski vrtec. 
N aučili so naju (ni bilo daleč, a sva morala hoditi 
sam a), cia sva hodila z roko v roki ali z roko pod 
roko. Starejši bratje so klicali za nama, da greva k  
poroki, da sva zaročenca.

Vrtec je bil igrača, a sva se učila z vsem nav­
dušenjem , kajti popoldne sva domov grede zavila  
čez glavni trg, kjer sva pred pisarno dr. Ivana 
Omulca počakala ,dokler ni prišel na prag. Komaj 
sva ga zagledala, sva ga začela glasno pozdravljti : 
“Klanjam se . . . klanjam se !” Otrok, ki je dr. Olu- 
muca pozdravil po slovensko, je  za vsak pozdrav 
prejel krajcar. Vsakič sva prejela dolžni dar.

Dr. Omulec je  umrl, ko še nisem  im el tri leta. 
N jegov pogreb je bil prvo srečanje s sm rtjo. Pokoj­
ni je im el namreč lepega belega psička, ki je bil 
vedno z njim. Kadar je  bil v  pisarni, je ležal na 
predpražniku in ljudje so vedeli, da sm ejo mirno 
stopati čezenj. Nekaj časa sva se ga s Tiliko b a li, 
pozneje naju je  pa najin  dobrotnik sam naučil, ka­
ko naj ga božava. N ekega dne pa se je razneslo, 
da je dr. Omulec umrl. Povedli so me ob oder, v i­
del sem njegovo truplo, pokrito z zlato črnim čip­
karskim pregrinjalom . Ob odru je  ležal psiček. 
Rekli so ,da ga niso mogli odstraniti; hotel je  osta ­
ti ob odru svojega gospodarja do konca.

Pogreb je  bil pozno popoldne. N ebo je  bilo za ­
strto s težkim i črnim i oblaki. Oče me je  trdo dr­
žal za ročico. Kar pretreslo me je , ko sem  vzdolž 
dolgega poslopja zagledal procesijo slovenske lju­
dske šole z veliko slovensko zastavo na čelu. č a ­
kali so na duhovščino. Pokojni je  bil velik  narod­
njak in dobrotnik vsega okraja, slovenski dijaki so 
odhajali v srednje šole z njegovo podporo. Z agle­
dal sem, ako je od cerkve prihajala še ena proce­
sija: bilo je več ko dvajset duhovnikov in naš žup­
nik je bil zavit v 'srebrno —  črn pluvial. Od Glav­
nega trga so prihajali slovenski gasilci, spredaj so 
bili nosilci bakel; pošastno so plam enele v  rezkih  
rdečih zubljih. Krsto so dvignili, jo  ponesli čez 
prag, obnjo so se postavili najprej gasilci, ki bodo 
krsto nosili, njim ob bok so stopili nosilci bakel. 
Mrzel, moker veter je  vel nad nami, nisem mogel 
odtrgati oči od grozljivih zubljev.

Duhovščina se je porazdelila pred krsto, kakor 
da bi bilo poslej vse samo njeno; župnik v črnem  
pontifikalnem  ogrinjalu se mi je  zazdel nadnaravno  
visok. Obrednemu petju  duhovščine je  sledila pri­
tajena pesem  žalostinka. K rsto so dvignili. Boben 
gasilske godbe je  začel udarjati zam olklo, kakor 
da bi se bližal sodni dan. Veliko razpelo na krsti je  
zaplesalo, krsta se je odtrgala od hiše, krenili so 
na pot. Prvo, kar sem zagledal za krsto, je bil beli 
psiček. Stopical je prvi za krsto. Takrat sem  udaril 
v jok. N isem  vedel, kaj je  sm rt in zakaj moramo iti 
na pokopališče. Zajelo me je , stisnilo pri srcu —  
zazdelo se mi je , da mora biti nekaj hudega. Mali 
psiček se mi je  zasm ilil. Oče me je  skušal umiriti, 
a ker nisem znal povedati, kaj mi je, sem  še bolj 
jokal. Oče me je  hotel dvigniti v  naročje, zagrozil 
mi je, da bova šla domov, da ne bova šla za pogre­
bom, če ne bom nehal jokati.

Tiho sem  hlipal. Gasilska godba se je počasi 
urejala za žalno koračnico —  donelo je  samo stra­
hotno udarjanje s črnino prekritega bobna. V eter  
se je sprem enil v vihar, šolska zastava je vihrala, 
slovenski trak je  zanašalo po svoje, črni krep ga je  
skušal vloviti. Velika oljnata slika na zastavi je  ka­
zala dve svetniški postavi v naših barvah. Bila sta 
sv. Ciril in Metod.

Mesto je  bilo mrtvo. Vse trgovine, vsi uradi
— nemški in slovenski —  so bili to popoldne zaprti. 
Slovenci so korakali pred krsto v svojih preprostih  
oblekah, nemški som eščani so bili na koncu spre­
voda, vsi v salonskih suknjah in visokih cilindrih. 
Bela pročelja nemških hiš na trgu so skušala zm a­
njšati tem o, ki se je začela vlegati na trg. Kadar 
koli sem  se pozneje spom nil te slike iz otroških let, 
sem si zaželel, da bi se mi kje kdaj ponovila na 
odru. Le Shakespearov H am let me je  v  svojem  f i ­
nalu zagrabil s tolikšno veličastnostjo smrti.
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Gasilci spredaj so se uredili, godba je  prešla v 
lahko donenje —  bila je  Shopinova žalna korač­
nica. Srce mi je  zajela toplota ob lepi m elodiji, 
ozrl sem se in se pomiril, ko sem  zagledal, da stopa 
psiček mirno brez sprem stva, nikdo ga ni odpodil in 
nikdo ga ni vodil na vrvici.

Na pokopališču je oče stal nekoliko oddaljen od 
grobnice. Najbrž se je  bal, da se bo vsak hip usuio 
>z oblakov. Poslušal sem petje duhovnikov. Peli 
so vsi in mogočno koralno petje me je potolažilo.
Bakle so kazale, kje se obred razvija, oče me je 
dvignil v naročje, videl sem  bele, svetle stebre ob 
grobnici. Spominjam se še, kako smo hiteli domov, 
nisem se upal ozreti.

Ko sem bil doma v sobi, je že gorela petrolej­
ka na mizi. Izginil sem v mamino krilo in utonil v

darovalci (in morda tudi ne bodo), pa so za povr­
nitev takse za leto 1963-64 napisali visoke vsote 
kot dar naši bodoči cerkvici. Ko bi ti svoje “ daro­
v e” res dali, bi mi morda ne bilo treba več pro­
siti. Tako pa naši stvari s svojo grabežljivostjo  
lahko samo škodujejo.

Žal mi je  vsakega, ki izrablja našo plem enito 
akcijo, da na njen račun spravi v  žep nekaj funt- 
kov. Zdi se mi, da bi tak za fu n t celo dušo prodal. 
Če je že ni. . .

★ Lepa je bila v naši kapelici Marije Pom a­
gaj porciunkulska pobožnost dne 1. in 2. avgusta. 
Oktober bo mesec sv. rožnega venca. Rožnoven- 
sko pobožnost bomo imeli v  soboto 10. oktobra ob 
pol osmih zvečer, č e  bo lepo vrem e, bo na pros­
tem pri lurški votlini. Pridite!

^  i P  k  a  . . .  (s str. 263)

★Še nekaj bi rad omenil ob tej priliki. Ko smo 
začeli akcijo, sem povedal in tudi v  zahvalnem  
pismu stoji to le: V slučaju, da bo prošnja za
povrnitev takse na darovano vsoto ugodno reše­
na, boste prejeli kasneje posebno potrdilo o svo­
jem  daru. . .” Prošnja do danes še ni rešena, ker 
se taka stvar navadno vleče predno pride na od­
govorno m esto, prepričan pa sem, da rešena bo. 
Takrat bo vsak darovalec tudi res dobil potrdilo 
in ga bo lahko vložil za povrnitev takse za finan­
čno leto 1964-65.

To posebej om enjam  zato, ker sem  zvedel za 
nekatere “navdušene” rojake, ki niti niso med

spanec. Slišal sem še samo, kako so me sestre in 
bratje tožili, da sem jokal, se slabo obnašal, m a­
ma pa me je pod predpasnikom božala po glavi, da 
sem kmalu zaspal pod mirom njenih blagih dlani.

O pisani pogreb  se je  vršil v O rm ožu pred  
blizu  60 le ti, ko je  bil O rm ož skoraj do k fa ia  
pon em čen . Opis pogreba  je  n a jti v k n jig i, ki so 
jo  M ISL I v av g u sto v i izd aji sam o om enile:  
Ruda Jurčec: SKOZI L UČ I IN  S E N C E . U red ­
niku jo  je  a v to r  posla l po zračni pošti. Ko bo  
prispela za lo g a  za prodajo  —  po “m orsk i” p o ­
liti in n eu sm iljen o  p očasn i —  bom  kaj več  p o ­
vedal o n je j. Da m ož s tako zgod n jo  p reb u je ­
n ostjo  in tako ostrim  spom inom  v e  v e lik o  z a ­
n im ivega  p oved ati iz ž iv ljen ja , ni treba p o se ­
bej za trjev a ti. —  Ur.
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SOLATA, RADIČ, 
MOTOVILEC

(Iz “ženske košarice” )

L ju b ezen  skozi želodec

POLETI, OB HUDI VROČINI se nam izmed 
vseh jedil najbolj prileže solata. Vsak dan je  na 
mizi, včasih celo dvakrat. Pozneje, v jesen i in po­
zimi, pa prihaja na mizo že bolj poredko, ker ze ­
lene solate ni več toliko na razpolago, na drugo 
zelenjad, ki nam tudi daje dobro solato, pa poza­
bimo.

Vedno bi se morali zavedati, da je  vsaka so­
lata tako važno živilo, da jo moramo uživati redno 
jesen i in pozimi. Solata iz surove zelenjadi ima v 
sebi m nogo surove staničnine. Ta se ne prebavi 
popolnom a, ampak kot nekako dražilo pospešuje 
prebavljanje in skrbi tako za redno odvajanje. 
Olje, s katerim  solato zabelim o, znatno poveča n je­
no redilnost, kis ali citronov sok pa ima to dobro 
lastnost, da pospešuje prebavljanje beljakovine. 
Če prinesem o solato na mizo z mesnimi ali jajčnim i 
jedm i, to ni samo navada. Ta živila imajo namreč 
v sebi obilo beljakovine in jih laže prebavim o, če 
jih zaužijem o skupno s solato. Jajca v kakršnikoli 
obliki, ki bi jih sicer težko prebavili, nam ne delajo 
težav, če uživam o poleg  njih solato.

Zelo važna sestavina solate so redilne soli, ki 
so neobhodno potrebne našem u organizm u, ako ho­
čem o ostati zdravi. Med tem i je  v  zeleni solati pre­
cej železa in sicer se nahaja v listnem  zelenju  
(k lorofilu ).

Ker je v solati dosti vode, ima lastnost, da 
hladi in osvežuje, zato se nam še posebno prileže v 
vročem  poletnem  času. Voda v solati pa ni navadna 
voda, ampak ima v sebi nakopičenih obilo om enje­
nih dragocenih rudninskih snovi ter je brez bakte­
rij.

Glede redilnosti solate sicer ne smatramo kot 
sam ostojno jed; zato je  pa toliko bolj važen  doda­
tek drugi, redilnejši hrani. Zelo zdravo je  tudi, 
če jo uživam o k težjim  močnatim  jedem , kakor 
cmoki, štruklji itd.

Ko nam poidejo zelene solatne vrste, posezi- 
mo takoj po drugi zelenjadi, ki nam daje ravno 
tako izvrstno solato. Tu je na prvem m estu zelje  
in sicer sveže in kislo. Solata iz svežega zelja je

ena najboljših solat, ki ima tudi precejšnjo vred­
nost. Da ni pretrda, jo malo potolčem o in napra­
vimo bolj zg o d a j; nikoli pa je  ne smemo popariti. 
N aravnost zdravilna pa je solata iz surovega k is­
lega zelja in to posebno zaradi m lečno kislinskih  
bakterij, obilih rudninskih soli in vitam inov.

Malo narahljano kislo zelje z zelnico vred ze- 
belimo z oljem , sesekljam o čebulo ter j i pridene- 
mo še par stlačenih brinjevih jagod, pa imamo 
prvovrstno solato po okusnosti in zdravilnosti. Dob­
ro solato pa nam da tudi korenček in zelena, ki ju  
lahko uživam o vso zimo, dokler ne pričakamo m o­
tovilca, ki je najvažnejša pomladanska solata. Za 
izpremembo si napravimo lahko tudi solato iz rde­
čega zelja, pora in čebule.

Pravkar je bilo povedano, da je kislo zelje in 
drobno zrezana solata iz zeljnih glav z dodatkom  
olja, po okusu kumine, malo čebule ali česna, zelo 
dobra solata. Za solato lahko pripravimo tudi re­
grat, radič, krešo, endivijo, paradižnik, sladko pap­
riko, kislico, vse vrste solatnic in jedilno peso. So­
lata vseh vrst naj bo na novo nabrana, dobro op­
rana in sproti pripravljena z oljem  ali lim oninim  
sokom, domačim kisom ali s kislo sm etano.

Solate, radič. redkvice, na splošno vse zelenja­
ve, ki jo jem o presno, pa smo jo kupili na trgu ali 
od pridelavcev, pa so jo zaradi bujnejše rasti za li­
vali z gnojnico, straniščnico, ki ima v sebi jajčeca  
živalskih in človeških zajedalcev, katere z okuženo  
solato prenesem o v prebavila in postanem o g lista ­
vi, je  treba večkrat oprati v  veliki posodi vode, da 
lahko v njej plava. V zadnjo vodo pridenemo n e ­
koliko soli in tako solato ali drugo zelenjavo splak­
nemo v slani vodi.

Vsaka kuharica, pa naj bo še tako dobra, bo 
rada pogledala v kuharsko knjigo. S vet napreduje 
in svoje iznajdbe ter odkritja spravlja v knjige. To 
velja  tudi za kuhinjsko um etnost. N e drži več tisto  
staro navodilo: vzem i, razreži, nam oči, zalij sku­
haj, odcedi, zabeli, prekucni iz lonca v skledo, shla­
di in —  vrzi skozi okno! Takih navodil modernim  
kuharicam svet ne daje več. Lahko se pa zgodi, če 
kuharica ni, kar bi morala biti, da tisto  zadnje, ki 
se tiče okna, napravi —  mož!
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SVETOVNA KRŠČANSKO -  
DEMOKRATSKA ZVEZA

U red n ik

NAZIV “KRŠČANSKA DEMOKRACIJA” nam  
je verjetno najbolj znan iz politike današnjih N em ­
cev in Italijanov. V obeh deželah so krščanski de- 
mokratje na vladah. O bstajajo pa krščansko-demo- 
kratske stranke še po mnogih drugih deželah E vro­
pe in tudi obeh Amerik. Mnogo več bi jih bilo, ako 
bi vzhodna Evropa ne ječala pod kom unistično 
kn,uto. Vendar so tudi nekatere teh  dežel zastopa­
ne pri delu za krščansko demokracijo in to po em i­
graciji iz dotičnih dežel, ki živi razkropljena po 
zahodni Evropi in obeh Amerikah.

Že vse od konca zadnje velike vojne so se te 
stranke povezovale tudi mednarodno. Sprva bolj 
po kontinentih. Ko se je  ideja krščanske demokra­
cije uveljavila  tudi na ameriškem kontinentu, so 
začeli m isliti na Zvezo krščanskih dem okratov, ki 
naj bi obsegala ves svet. Letos so jo tudi res usta­
novili. Zgodilo se je to v V enezueli. Zborovanja v 
Caracusu za to ustanovitev so se udeležili mnogi 
zastopniki že obstoječih kontinentalnih udružen.j. 
Za predsednika so izvolili b ivšega predsednika v e ­
nezuelskega parlam enta R afaela Caldera, tajniki 
so povzeti iz Am erike in Evrope.

Svetovna zveza krščanske demokracije je spre­
jela v svojo organizacijo tudi zastopstva iz dežel, 
ki so nekoč im ele podobne politične ustanove, pa 
jih pod komunizmom ne morejo im eti. T ako sm o  
tud i S lo v en c i za stop an i v tej sv e to v n i zv ez i in p o ­
v ezan i preko n je  z vsem i krščansko-demokratskimi 
gibanji po širnem svetu. Slovence namreč zastopa 
v Zvezi Slovenska ljudska stranka, ki ji v  em igra­

ciji načeljuje dr. Miha Krek. Podobno so včlanjeni 
v Zvezo Poljaki, Čehi, Madžari in še drugi.

K tem u naj dodamo nekaj svojih misli.
Pogosto slišimo med našimi ljudmi m nenje, da 

je nesm iselno v em igraciji govoriti o kakih “slo ­
venskih strankah” in nadaljevati politiko časov, ki 
so “za vselej m inuli”. N aša em igracija se po veliki 
večini postavlja sama pred seboj najbolj s  tem , da 
je —  nepolitična. Mnogi razumejo to tako, da jih 
ne samo prav nič ne zanim ajo nekdanje politične  
stranke v predvojni Sloveniji, tudi kak odpor, ma- 
gari sam o besedni, zoper kom uniste doma jim  v e ­
lja le za “nepotrebno politiko”. Drugi so sicer 
odločno za izrazit odpor napram komunizmu, ka­
kšna politična organizacija po zgledu “starih  
strank” v em igraciji se jim pa zdi sm ešna in narav­
nost otročja.

Pa se vendar izkaže, da je kar modro, če m ir­
no priznamo vsakem u svoje. Ali ne želim o vsi brez 
izjem e, da bi S lovencev ne poznali samo Slovenci 
in morda še Jugoslovani, ampak tudi ostali svet?  
Tn če vidimo, da s pomočjo in preko kakih politič­
nih organizacij prodira naše ime v svet —  ali naj 
tem u rečemo —  otročarija? Če smo ponosni na svo­
jo pesem , na svoje kulturnike v znanstvu in um et­
nosti, ki nas predstavljajo v svetu, zakaj bi zani­
čevali svoje politike?

Ni treba,, da bi se vsakdo med nami učlanil v  
kako politično organizacijo demokratov te  ali one 
smeri, pametno pa je, da tistih , ki so tako organi­
zirani, ne smešimo in jim ne očitamo njihovega  
delovanja, češ da si privoščijo otročje početje. Ali 
naj nas res samo kom unisti predstavljajo v zu­
nanjem  svetu, vse drugo med nami naj pa bo in 
ostane —  “nepolitična” masa?

Te besede nim ajo nam ena, da bi agitirale na 
primer za Slovensko ljudsko stranko v em igraciji. 
Prav je pa, da vemo za njen obstoj, da poznamo 
njeno delo na mednarodni in zdaj celo SVETOVNI 
ravni in ji damo priznanje, ki ji po vsej pravici 
gre.

DR. MIKULA « str. 26«

N a daljn i zapad

P o rt A u g u sta  ob morju. Dolgih 200 milj nas je 
prašila rdeča pustinja. Prestali smo. Od tu  pa dalje 
proti zapadu z najim enitnejšim  vlakom , kar ji poz­
na svet. Vozili se bomo skozi nepregledno peščeno1 
morje na "zlati zapad” . Da, prav podobna je ta  
tisočm iljska pustinja valujočem u morju, ki pleše 
v brezskrajnosti.

K a lg o o r lie  —  G oldfields. —  Samo v mislih po­
zdravim rojake, ki ob času m ojega “skozihoda”

sladko sni vaj o. Saj je  že drugi večer, odkar sem  
na tem  vlaku. Čez dober teden se bom pa ustavil 
pri njih na povratku in se bomo videli v  cerkvi in 
na domovih.

P erth  —  Leederville. Dospel 20. avgusta. Son­
čno jutro nas je prebudilo sredi prostranih žitnih  
polj. Preko Northam a in Kalamunde nas je sprem­
ljala hribovita pokrajina s sadovnjaki in vinogradi.
V Midlandu so nas pozdravile rdeče in rumene 
vrtnice. Pomlad za oko in srce.

N a cilju sem —  med zapadnim i rojaki. H vala  
Bogu za srečno potovanje. Pozdrav rojakom na 
vzhodu in na svidenje!
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Vernim katoličanom je odgovor lahak. Ven­
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in 
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, če po­
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o 
njem napisali. Poznanje Kristusovega življenja in 
delovanja bo poglobilo našo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi 
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam 
bo laže razumljivo. Priložena je zemljepisna karta 
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan- 
gelijezv vršijo.

Če pravimo, da smo Kristusovi moramo 
Kristusa kar najbolje poznati!

SLEPEC SPREGLEDA

P rid ejo  v  B etsajdo; p r iv ed ejo  m u slep eg a  in  
ga p rosijo , naj se  ga dotak n e. P rijel je  s le p e g a  in 
ga  p e lja l ven iz vasi. N a to  mu je  p ljun il na oči, p o ­
ložil nanj roke in ga vprašal, če  kaj vid i. In  p o g le ­
dal je  ter  rek el: V idim  ljudi, pa so, kakor da vidim  
hod iti d rev esa . N a to  je  sp et p o lo ž il roke na n je ­
go v e  oči; in j e  sp reg led a l ter  bil o zd rav ljen  in Je 
vse razločn o  v idel. T edaj ga je  posla l dom ov in 
mu rek el; V vas še  hodi n e!

PETER IZPOVEDUJE VERO

In J ezu s je  šel s svojim i učenci v se la  C ezareje  
F ilipove. Ko je  bil v m olitv i na sam em , je  na poti 
u čen ce  izp raševa l: Kaj pravijo  lju d je , kdo sem  jaz?  
In  odgovorili so mu: J a n ez  K rstn ik , drugi pravijo: 
E lija , zo p et dru g i: K do izm ed prerokov.

V a to  jih  je  vprašal: K aj pa vi p rav ite , kda

E D I N I  Č U D E Ž  V  B E T S A J D I

V erjetno m ož ni bil slep od ro js tva , ko pozna  
razliko  m ed dreves i in  ljudm i. Je pa  do tega  poz 
nan ja  lahko p r iše l tu d i z  o tipavan jem  teh in  onih. 
Vedel je , lju d je  hodijo, se prem ikajo , drevesa  pa  
ne. —  Z aka j je  slepca Jezus o zdravlja l stopn jem a?  
H otel je  n a jb rž  svo jim  učencem d a ti nazoren n au k: 
K akor se temu slepcu tu  jrred vam i telesne oči le 
polagom a odpirajo za  končno jasno g ledanje, tako  
tu d i vaše duhovne oči le polagom a razloču jejo , kdo 
c sni ju z  —  K ris tu s , Sin božji.

P R I C E Z A R E JI F IL IP O V I

K ra j se danes im enuje Bunias. P red  K ristu som  
je  bilo im e : Panias, T etrarh  F ilip  je  m esto  olepšal 
in  ga  im enoval sesarju  na čast C ezareja . Da. so lo­
čili to m estece od druge C ezareje, so dostavlja li:  
F ilipova. B lizu  tega  m esta  je  bilo, da se je  P e ter  
povzpel do izpovedi vere, ki ga  je  usposobila za  
poseben poklic, hi ga m u je  Jezus na/menil. S icer
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sem ? —  S p regovoril je  S im on P eter  in mu rekel: 
Ti si K ristus, S in  ž iv eg a  B oga.

Jezu s mu je  odgovoril: B lagor  ti, S im on, Jo ­
nov sin , zakaj m eso in kri ti teg a  n ista  razodela , 
am pak m oj O če, ki je  v nebesih . P a tud i ja z  tebi 
povem : Ti si P e te r  (S k a la )  in na to skalo  bom  se ­
zidal sv o jo  C erkev in p ek len sk a  vra ta  je  ne bodo  
prem aga la  in dal ti bom  k lju če  n eb ešk eg a  k ra lje ­
stv a . In kar koli boš za v eza l na zem lji, bo z a v e ­
zano v nebesih , in kar koli boš razvezal na zem lji, 
bo razvezan o  v nebesih .

T edaj je  naročil svojim  učencem , naj n ikom ur  
ne pravijo , da je  on K ristus.

JE Z U S  n a p o v e d u j e  s v o j e  t r p l j e n j e

Od tedaj je  začel J ezu s ra zod evati svojim  u č e n ­
cem , da m ora iti v Jeru za lem  in ve lik o  trp eti oil 
sta reš in  in velik ih  duhovn ik ov  in p ism ou kov, da 
m ora b iti um orjen  in tre tji dan v sta ti od m rtvih. 
O teh  stvareh  je  govoril oč itn o . P eter  ga je  pa vzel 
v stran  in mu začel bran iti: N ikakor, G ospod, to 
se  ti ne sm e zg o d iti. On pa se je  obrnil, p ogledal 
po učencih  in P etra posvaril: P ojd i od m ene, satan , 
ker ne m isliš na to, kar je  b o žjeg a , am pak, kar je  
č lo v ešk eg a .

In pok lical je  m nožico  in sv o je  u čen ce  ter  jim  
rekel: Če hoče  kdo iti za m enoj, naj se  odp ove sam  
seb i in vzam e svoj križ in hodi za m enoj. Zakaj 
kdor hoče  sv o je  ž iv ljen je  reš iti, ga  bo izgu b il; kdor  
pa sv o je  ž iv ljen je  zaradi m ene in e v a n g e lija  iz ­
gubi, ga bo rešil. Kaj nam reč č lovek u  pom aga, če  
si ves sv e t pridobi, sv o jo  dušo pa p o g u b i?  A li kaj 
naj da č lo v ek  v zam en o  za sv o jo  d u šo?  K dor se  
bo sram oval m en e in m ojih  nau kov  pred tem  pre- 
šu štn im  in grešn im  rodom , se  ga bo tud i S in  č lo ­
vekov  sram oval, kadar pride v v e liča stv o  sv o jeg a  
O četa  s sv e tim i a n g e li, in tak rat bo povrnil v sa k e ­
m u po n jeg o v ih  delih .

T udi jim  je  rek el: R esn ično , povem  vam : So 
n ek a ter i izm ed tukaj sto ječih , ki ne bodo okusili 
sm rti, dok ler ne bodo v ideli b ožjeg a  k ra ljestv a , da 
je  prišlo  z m očjo.

ni p rv ič , da Jezus p ra v i apostolu  “P eter"  nam esto  
Sim on, toda zda j šele odkrije, za k a j m u je  ime 
sprem enil. Sim on bo skala  ( “p e tra ” po grško, “kep- 
ha” po aram ejsko) ki bo na n je j K ris tu so va  C erkev 
sta la . Je tu  prvič, da Jezus napoveduje u stan ovitev  
C erkve. Omemba ključev, vezan ja  in razvezovan ja
—  to je  vse vzeto  iz vsakdan jega  ž iv ljen ja  in  po­
m eni m m o eno —  oblast in  pravico.

P e tru  nista  razodela  “meso in  k r i”, kdo je  Je­
zus. Iz svojega človeškega spoznanja tega ni m o­
gel uvideti, sa j je  bil Jezus na v idez tu d i sam ’ le 
človek —  “ meso in  k ri” —  p ra v  kakor P e te r  sum. 
Posebna m ilost božja m u je  morala odpreti dušne 
oči. T isti, k i niso im eli te  m ilosti, so v Jezusu v i­
deli le “enega od prerokov."

P E T E R  PA S P E T  O M A H N E

Po slovesni P e trov i iz ja v i, k i j i  p r itr ju je jo  vsa j 
z molkom  tu d i osta li aposto li in  učenci, sc zd i Je­
zusu p ra v i čas, da jasno pove: T rp e ti bom m om l, 
um rl bom, toda tu d i spe t v s ta l. K o je  P e te r  to sli­
kal, se zdi, da je  presliša l im poved zopetnega v s ta ­
jen ja , m isel mu je  obtičala p r i Jezusovem  ta l je n ju  
in  sm rti. K e r  je  Jezusa zares ra d  im el, s ta  se spe t 
oglasila v  n jem  “meso in  kri" —  začustvoval in  
pom islil je  zgo lj po človeško. To pa  vendar ne gre, 
da bi se Jezusu zgodilo k a j tako strašn ega! Po 
tern, kar je  malo p re j sliša l o sebi iz Jezusovih  ust, 
■je s m a tr i l  za  prim em o, da  Gospodu na sam em  spre­
govori resno in  živo besedo: To ne sm e b iti!  M orda  
je  že hotel u porab iti oblast kot “klju čar” in  “po­
vezovalec", pa  je  pozabil, da  K ris tu s n i n jegov pod­
ložnik, am pak  “S in  ž ivega  B oga’’.

P e ter  se je  pogosto razvn el v navdušenju  za  
K ris tu sa  bolj kot d ru g i apostoli. P a  včasih  svo jega  
navdušenja n i p ra v  pre teh ta l. P rav  v tem  prim e­
ru  se mu je  to zelo očitno zgodilo. Ziato jo je  tudi 
“izkupil” kot redko kdaj. Gospod ga  nažene kar z 
besedo “sa tan ", kar pom eni izkušn javec, za p e lji­
vec. N a j bo tu d i samo človek, podoben je  peklenš­
čku, k i je  sa tan  po vso ji naravi.

ŠE  N E K O L IK O  R A Z L A G E

Zakaj je  Jezus ]>repovedal učenem oznanjati, 
da je  on K ris tu s?  N i težko razu m eti. B ilo je  ša 
prezgodaj, ker Judje  ne bi p rav  razum eli. Vemo, 
da so pričakovali v  obljubljenem  M esiju -K ristu su  
svetn ega  vladarja , reš ite lja  izpod rim ske okupa­
torske oblasti. N avdu šili bi se zan j v  napačnem  
sm islu  in  samio ovira li njegovo duhovno delovanje. 
Ko je  priše l čas m  drugačen nastop p red  javn ostjo ,

so aposto li dobili drugačno naročilo in  ga  tu d i toč­
no izvedli. M orali so pa  p o p re j tud i enako jasno  
spoznati, k a j pom enita besedi iz  Jezusovih  
u st: “križ" in  “hodi za  m en oj’’.

N ek a j d e se tle tij pozneje je  bila C erkev  —  “n je ­
govo kn.djestvo"  —  že krepko ukorenin jena v  ra z ­
nih m estih  —  lahko so to doživeli m nogi, k i so bi­
li m.ed poslušalci govora o križu  itd .
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I Z  ROM UNIJE  -  

ALI MORE

KAJ DOBREGA PRITI?

ROM UNIJA, NAJVEČJA VZHODNA S O S E ­
DA Jugoslavije, vzbuja svetovno pozornost. N ešte- 
vilni članki opisujejo, kako Romunija “rahlja stike 
s  Sovjetsko Zvezo” ter obrača oči na zahod, prav 
tja do Am erike. Hoče se izviti v prvi vrsti iz gos­
podarskega objem a Moskve in hoditi svojo pot. Tu­
di v  politiki, pravijo, je  že pokazala dosti odločno 
voljo do neodvisnosti. V sporu med Moskvo in Pe- 
kongom noče potegniti ne z enim ne drugim, zdi 
se celo, da bi v odločilnem  trenutku prej poteg­
nila s Pekingom  nego z Moskvo.

Tisti svetovni opazovalci, ki vidijo v vsaki raz­
poki v kom unističnem  taboru dokaz za bližnji raz­
pad komunizma sam ega, stavijo na Romunijo pre­
cejšnjo mero upanja. Za vsem  tem  pojavom  mora 
biti zarodek s v o b o d e, ki si jo Romunija želi, 
vsaka svoboda je  pa sm rtni sunek v rebra kom u­
nizmu...

Tako nekako nam igujejo kom entatorji. Hote 
ali nehote zavajajo svobodni svet v  brezbrižnost 
in brezkrbnost češ, kom unizem  se bo sam ubil, ni 
nam treba biti več tako na straži zoper njegove n e­
varnost.

M otijo se, kakor so se že neštetokrat. Rom u­
nija kljub vsemu rahljanju svojih odnosov do 
Moskve ni za trohico manj kom unistična kot je  
bila. N iti na m isel ne pride njenim  vladarjem , da 
bi glede komunizma kaj popuščali ali odnehavali 
od partijske discipline. To bi se dalo pokazati z 
raznih vidikov, pa naj zadostuje kratek pogled v  
položaj verstva (re lig ije) v današnji Romuniji.

Romunija ima približno toliko prebivalstva  
kot Jugoslavija. Velika večina je  pravoslavna, ven ­
dar je bilo pred vojno v njej katoličanov nekako 
toliko kot v Slloveniji —  m ilijon in pol. Deloma 
so bili vzhodnega obreda., delom a rim sko-latinske- 
ga. Ko je  zavladal kom unizem , je  vlada prisilila  
katoličane vzhodnega obreda (u n ija te ), da so pos­
tali pravoslavni. Izgubili so vse svoje cerkve in  
cerkvene zavode. Tako je  pravoslavna Cerkev po 
številu  narasla, morala se je pa skoraj popolnom a 
podrediti vladi, da se je izognila najhujšem u. Na 
videz je še vedno “državna cerkev” in uživa tudi 
finančno podporo od strani vlade, vendar komu­
nizem tudi njej korak za korakom zavija vrat.

K atoličani latinskega obreda so takoj po zav- 
ladanju kom unizm a postali prave “ciganske siro­
te ” in taki so še danes. Enako se  godi tistim  uni- 
jatom , ki so ostali zvesti papežu in se niso hoteli 
pridružiti pravoslavju. D anes im ajo vsi skupaj sa ­
mo še enega škofa  in sicer v m estu A lba Julia, 
im e mu je Aaron Marton. Res ni v  ječ i ali na pri­
silnem  delu, je pa v “hišnem  zaporu” svoje palače 
in sme le v  stolni cerkvi opravljati bogoslužne ob­
rede. D rugje se nikjer ne sm e prikazati in tudi na 
vesoljn i zbor v Rim ni sm el iti. V m estu A lba Julia  
še obstaja bogoslovno sem enišče, pa država om e­
juje njegovo delovanje na vse m ogoče načine. 
Krajevni jezik  je po večin i m adžarski, romunsko 
govoreči duhovniški kandidati se ne počutijo v  
njem kot doma. Seveda je pom anjkanje duhovnikov  
vsako leto bolj občutno. Duhovniki ne samo umirajo, 
vlada jih po mili volji odstavlja, zapira, pošilja na 
prisilno delo. V eliko jih dela v rudnikih transil­
vanskega kraja Baia Sprie. Isto velja  o krajih v 
Dobrudži: Radna, D es in Gherla, povsod so kon­
centracijska taborišča za “zločince proti državi”. 
Med obsojenim i je tudi najmanj 200 redovnic-nun, 
seveda se natančno število  ne da dognati. Saj n ih ­
če ne izve, koliko jih iz dneva v dan pomrje.

Romunski katoličani im ajo tudi svoje “B rez­
je ”, im enuje se M aria-Radna, starodavna božja  
pot, ki je  kom unisti niso zaprli in tudi romanj ne 
prepovedujejo. Toda romati sm ejo le svetni ljudje 
sami zase —  duhovnik ne sme z njim i in tudi v 
Radni ga ni. Kljub tem u lju dje romajo baje v p re­
cejšnjih množicah, čeprav ni maše, pridige, spove­
di, obhajila. . . U pajo se pa na romarsko pot sa­
mo taki, ki jih režim skoraj ne more še bolj u tes­
niti, kot jih je  že. To so ljudje, ki nimajo stalne  
zaposlitve —  je namreč ne dobe, ker so “nezanes­
ljiv i” —  in se preživljajo le s sezonskim  delom, 
ki morajo za njim iz kraja v kraj in delajo za člo­
veka nevredno plačo. Poročilo trdi, da mora človek  
pri takih zaposlitvah garati za hleb kruha eno uro, 
za fu n t mesa tri ure, za novo obleko (stane do 
1,500 levov) 500 do 600 ur. Seveda niso med tem i 
“ciganskim i sirotam i” samo duhovniki, redovniki 
in redovnice, tudi ne sami “neukrotljivi” verniki. 
Kom unizem ima še dolgo vrsto drugačnih “krim i­
nalcev” na piki za preganjanje. Ta okolnost pa sa­
mo še povečuje pomen našega vprašanja: Ali m o­
re iz Romunije kaj dobrega priti?

Le še nekaj omemb v zadevi katoličanstva v 
Romuniji. Pouk otrok v krščanskem nauku je tako 
oviran, da večina napol odrasle mladine ne zna m o­
liti očenaša. N a skrivnem prihajajo ženini in neves­
te  k duhovniku za cerkveno poroko, pa m nogi med 
njimi niso nikoli slišali o deset božjih zapovedih, 
župnik pri sv. Ani v Transilvaniji, Jakob Maus, je 
imel procesijo okoli cerkve, pa so mu takoj odvzeli
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dovolilnico za “versko obrt”. Enako se zgodi du­
hovniku, ki bi kakorkoli skušal izven cerkve dati 
kak verski pouk ali im el kakršenkoli vpliv na lju ­
di. Odstavijo ga in mora na pot iz kraja v  kraj s 
trebuhom  za kruhom, če ne naravnost v koncentra­
cijsko taborišče.

Da, zelo se m otijo tisti, na svobodnem  zahodu, 
ki zaradi m alenkostnih razpok v kom unističnem  ta ­
boru mislijo, da že vendar enkrat lahko molčimo
o nevarnosti komunizma. Komunizem je zver, ki 
zna dobro skrivati svoje m esarske zobe, dokler je 
na lovu za žrtvami. Ko si enkrat podvrže deželo 
in pride na oblast, se mu še tako dobrikaj, njegova  
nerešljiva žrtev postaneš. Romunija naj še tako  
obrača oči na Zapad, o popuščanju njenih komu­
nističnih klešč ni sledu.

S T A V A

S. Burnik

Posebej vsako gledal sem številko 
ter mislil si: kateri stavo naj bi dal? 
Glasno je v žilah močno bilo. Sem igral 
in v strahu že potegnil sreče bilko.

Obraz v pričakovanju se je zresnil, 
zasul sem s plaho roko ves denar.
Šepet m i rekel je: “D obiš svoj dar!" 
ZaleI oči sem v kocki, skoro klecnil.

Banalno vtikam roke v prazne žepe, 
zaradi tega in še tega sem...
Baržun z očm i se krega, nič ne vem, 
ko ženka s trdim klinom me pretepe.

SLOMŠKA NA OLTAR

I*. Odilo, nam estni postulator

VELIK DOGODEK V PRIZADEVANJU za 
Skomškovo beatifikacijo je  bil Slom škov živ ljen­
jepis izpod peresa prelata dr. Fr. Kovačiča. Knjiga 
je izšla v dveh delih pri M ohorjevi leta 1934 in 
1935. D osegla je  vse Slovence in jim  na novo oži­
vila svetniško podobo velikega rojaka. Da bi se 
ohranil ogenj, ki ga je knjiga razpihala, je začel 1. 
1935 v Mariboru izhajati “Slom škov glasnik”. Dve 
leti pozneje se je združil s “K raljestvom  božjim ” , 
glasilom  apostolstva sv. Cirila in Metoda.

Leta 1936, v dneh 29. in 30. junija, so v Mari­
boru na Slom škovem grobu obhajali" Slom škove 
dneve”. Bili so zelo slovesni in udeležba je bila  
ogromna. Tudi jaz sem bil med udeleženci. Spomin­
jam se polnočnice v parku, kjer je  pridigal škof 
Rožman. Jaz sem govoril v nedeljo v M arijini ba­
ziliki. Pri slovesni službi božji na Glavnem trgu je  
dr. A nton Korošec izročil mariborskemu ško­
fu  dr. Tom ažiču prošnjo na sv. Očeta za Slom ško­
vo beatifikacijo, pod katero je  stalo okoli pol m i­
lijona slovenskih podpisov, š e  isto leto v m esecu  
juliju  so im eli v Mariboru posebne “ Slom škove 
dneve” za mladino in spet so izročili škofu prošnjo 
z nekako 60,000 podpisi.

Ravno isto leto se je  želji slovenskega naroda  
prvič pridružila mednarodna ustanova —  V II. 
K ongres za študij vzhodnih vprašanj na Velehradu.

Poslal je namreč prošnjo papežu za Slomškovo 
beatifikacijo. S tem  so se delavci za zedinjenje  
vzhodnih kristjanov s katoliško Cerkvijo oddolžili 
ustanovitelju  Bratovščine sv. Cirila in M etoda —  
A.M. Slomšku.

Pom enljivo je , da so tudi državne oblasti v 
onem  razgibanem  letu  počastile Slomška. N a red­
nem zasedanju senata 20. oktobra 1936 je najsta­
rejši senator, Ivan Hribar, spregovoril o Slomšku 
in rekel o njem , da je  “najstarejši čuvar pravic 
slovenskega naroda.” N aslednje leto je  prosvetni 
m inister dr. Anton Korošec razglasil Slom škov 
smrtni dan —  24. septem ber —  za šolski praznik 
na vseh slovenskih šolah.

Tako je  naša skupna zadeva počasi pa gotovo 
prihajala v pravo strugo in zdaj gre varno pot do 
cilja —  Slom škovega oltarja.

Od nas v A vstraliji morda ni bilo pričakova­
ti velikega zanim anja, vendar se želim o izkazati. 
Te dni sem  zopet poslal glavnem u postulatorju za 
Slom škovo zadevo okrog £80. Doslej so se oglašali 
darovalci največ iz Sydneya, začenja pa tudi M el­
bourne. Mrs. A. M arinovič je  darovala £1-0-0. Pri­
spevke sprejema.

Rev. O dilo H ajn šek  OFM
19 A ’B eckett St.
Kew, VIC.
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HUDOURNIKOV LISKO
Fr. Sa l. F in žg a r

(N adaljevanje)

Lisko se  d o lg o ča si

TISTEGA DNE JE  HUD O U RN IK  žagal in ce ­
pil drva. Lisko je ležal nekoliko od koče na trati 
in se silno dolgočasil. N atančno je  vedel, da tedaj, 
ko začne gospodar drgniti in razbijati pred drvar­
nico, ne pojde nikamor. Prem išljal je, kako bi pre­
gnal svoj pasji dolgčas.

Odkar je bival v Murki, je spoznal že vso oko­
lico. Prav posebno si je  zapomnil pastirsko kočo, 
kamor sta hodila s Hudournikom vsako jutro po 
mleko. Majeriča Maruša je  bila kaj dobrih rok. 
V ečkrat mu je nalila v leseno koritce pred kočo 
pom olzenega mleka, ki ga je Lisko zelo cenil. T u­
di odrezke od gnjati, ki so jih zavrgli razni planin­
ci, mu je  skrbno prihranila. Ta koča je bila torej 
vredna spoštovanja in m ajerica Maruša še prav 
posebno. Druga hiša je  bila dalj. B ila  je  im eniten  
planinski dom, čisto gosposki. Krog njega so se 
pasle kokoši in piščeta. Lisku se je strašno ljubilo, 
da bi udaril m ednje.

Toda bilo mu je ostro prepovedano, odkar je 
tako im enitno zadavil petelinčka na vasi. Pred do­
mom je bilo na trati več miz. Za njim i so sedeli 
ljudje. N ekateri so bili prečudno nasrakoperjeni. 
Posebno ženske so rade brez potrebe razkazovale 
svojo rejenost. Liska so presneto srbeli zobje, da 
bi jih zasadil v tako golo okroglost. Ni sm el. Pa 
splošno so bili ti gostje  dobri. K ajkrat mu je pri­
letel v gobček kos mesa, sira, slabo oglodana kurja 
kost.

Toda še nekaj je im ela ta gosposka hiša: m ač­
ko. N a to je  bil Lisko hud. Kadar koli se je  srečal 
z njo, vselej sta se sprla: Lisko je lajal, mačka je  
pihala. Kadar ji je prilajal le preblizu, ga je  kre­
nila s krem peljci po nosu, da se mu je  pocedila ta 
rdeča. N ato pa je splezala naglo na drevo in se mu 
godrnjaje sm ejala z veje , ko je togotno bevskal 
vanjo. “O, da bi jo naletel na planem , k jer nima 
drevesa pri roki! Zgrabil bi jo  in prem ikastil, da 
bi pom nila.”

Tako je Lisko leže v mislih obhodil znane poti 
in se tako razživel, da je vstal, sedel in prem iš­
ljeval, kam bi jo mahnil. Hudournik se ni prav nič 
zm enil z a n j; ves je bil zaverovan v delo. Lisko

ga je  po strani opazoval, se nekajkrat presedel in 
prelegel; vselej seveda dalje od koče, dokler se ni 
tiho dvignil in zavil v gozd. Odšel je  na potep.

L isko in M aruša

Odločil se je , da pogleda k m ajerici Maruši. 
Zelo se mu je  zljubilo pom olzenega mleka. Potoma  
je srečal zelenega kuščarja; ustrašil se ga je , da je  
kar odskočil. Spom nil se je  modrasa in naglo po 
ovinkih bežal naprej, da so mu uhlji kar poskako­
vali.

Prišel je  do koče. Stopil je  s prvimi nogami 
na prag in pogledal po Maruši. N i je  bilo. Stopil 
je  krog koče, šel v goveji hlev, m ajerice nikjer. P o­
sedel je za hip na pragu in jo čakal. N i je bilo. 
Lisko je obupal. Pom olzeno mleko je šlo po vodi.

Pa se je nai'edil kar dom ačega. Zakaj nekaj 
ga je  prijetno ščegetalo  v nosu. Šel je  v  kočo. Na 
mizi je stal lonček. Od njega je  prihajal prijeten  
duh. Toda ne po mleku. N ekaj boljšega je moralo 
biti. Lisko poskoči na klop. Vonj je  bil še lepši in 
ga je  vabil in vabil. Lisko je  še enkrat pogledal 
po Maruši. N e duha ne sluha o n jej. Drzno je  po­
skočil na mizo in vtaknil nos v  lonček.

“Presneta reč, ričet je v njem  in iz ričeta g le ­
da kos svinjskega m esa!”

Lisko si je  zapom nil, da mu je  Hudournik ostro 
prepovedal na mizo. Zapekla ga je  vest; kljub hudi 
skušnjavi je začel omahovati. Tedaj se mu je  za­
zdelo, da je nekaj zaropotalo. Prestrašen  je  skočil 
z m ize, sedel hinavsko nedolžno na  prag in čakal. 
N ikogar ni b ilo ; ne Maruše ne Tomaža. Le veter  
je  pihal; ta je prevrnil prislonjeno skodbo, da je  
rahlo zaropotalo in Liska ostrašilo. Še je posedel 
na pragu, toda ričet v lončku ga je vabil. Kar 
stresalo ga je  od slasti in poželenja. Pogledal ie 
na mizo, a se premagal. Skočil je  čez prag in ob- 
tekel hišo. A se je spet vrnil. Mik m esa v lončku  
je bil prehud. Lisko je  v  boju s skušnjavo omagal. 
Skočil je na klop, s  klopi na mizo in takoj vtaknil 
gobček v lonec. Toda lonec je  bil na vrhu zelo ozek. 
Lisko ni dosegel mesa. Samo nos je  vtaknil v  ri­
čet. “Kar je, je, sedaj moram do m esa!”

S hudim sunkom je  porinil glavo v  lonec. Kar 
zabolelo ga je , ko je  potiskal rob lonca čez ušesa. 
Hitro je pograbil meso in dvignil glavo. Toda smola 
sm olasta! Glava ni hotela iz lonca —  z glavo vred 
je dvignil tudi lonec. Zastonj je stresal glavo, da 
mu je brizgal ričet v oči in ušesa.

Tedaj je  zaropotalo prel kočo. Maruša je vrgla  
na tla butaro suhljadi in stopila na prag.
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“Le počakaj me, ta t pasji!” je  zakričala in po­
grabila šibo ob vratih. Začela je  tepežkati Liska, 
ki se je  obupno pognal z loncem  na glavi na tla. 
Nič ni videl in se zato zaletaval na vse plati. Ma­
ruša pa je m latila, kamor je padlo, dokler se ni 
Lisko zaletel v steno s tako silo, da se je  lonec 
razbil in se vsebina pocedila po koči. Lisko je  imel 
vse zapackane oči, a vrata je vendarle našel. Po­
begnil je skoznje, kar mu je sapa dala, in na pra­
gu ujel še zadnjo na svojo dlako. N iti zacvilil ni, 
ko je  dirkal čez drn in stm  proti Murki. Ko je  
bil dosti daleč od pastirske koče, se je  ustavil na 
majhni trati. Začel se je um ivati, brisati glavo ob 
zelena tla, se valjati po hrbtu, ki ga  je  tako skelel
ol šibe. Ko se je za silo očedil, je  prav počasi 
tihotapil z nesrečnega potepa proti domu. Hudour­
nik je  še cepil drva in niti opazil ni, da je Lisko 
odšel in se vrnil.

Lisko je bil vesel, da jo je  ob vsej nesreči 
vsaj doma tako srečno izvozil. Ko je sonce zaha­
jalo, je Hudournik spravil sekiro, vzel kanglico za 
mleko in povabil Liska, da gresta. Lisko je  šel, to ­
da za gospodarjem , ne pred njim, kakor sicer. Ko 
sta se približala koči, je Lisko neopaženo zaostal 
in od daleč gledal, kaj bo.

Maruša je Hudourniku vse razodela in kljub 
nejevolji se je dobra žena sm ejala, češ take kom a­
di je  pa še ne.

(D alje)

POLŽEK JE POČASEN

&
$

'§ S L O V E N S K I  O B R T N I K
H
>: v Sydneyu
>:

sprejm e vajenca v uk soboslikarske in ple- 
Sj skarske stroke za dela v m estu in okolici.
H

Za v e stn e g a  in  m ar ljiv eg a  fa n ta  dobra  
£  ted en sk a  nagrada  po leg  p lače po ta r ifi, de- 
$  lovna  obleka in povrn itev  potn ih  stroškov.

K lič ite : X B  13-77

s

Polžek vpraša k m eta:
“Kam greš? N a roboto?”
“V polje grem , v  ravnico, 
da posejem si pšenico.”

Polžek pravi km etu:
“ Dobro! Malo se ogrejem , 
potlej prihitim v ravnico, 
žito ti oplejem .”

Kmet je žito posejal; 
vzklilo je , bilo opleto.
Ko je v polje polž prišel, 
našel njivo je požeto.

Poslal John  V eljk o v ec , 
Port A ugusta, S.A.
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^  d e k <~U e t r o v
ŠVICA —  POMORSKA DRŽAVA? Čeprav je  

od vseh strani obdana z deželam i na evropski ce­
lini, se vendar ne zdi nem ogoče, da bi dobila zvezo  
z morjem in bi njene ladje plule naravnost iz nja 
v Jadran in Sredozem lje. V načrtu je, da bi pri m e­
stu Locarno ob jezeru  Lago M aggiore Švica dobila 
svoje pristanišče, odkoder bi njene ladje odhajale 
v svet. Iz jezera  bi plule no prekopu v reko Pad 
(P o ), ki jo Italijani m islijo poglobiti in po njej 
speljati morsko pot od Benetk do Turina in po 
nadaljnjih prekopih še kam. Švicarskim  gospodar­
stvenikom  se zdi, da bi se visoka vsota, ki bi jo  
morali vložiti v izvedbo tega načrta, kaj kmalu iz­
plačala. Italija  takim načrtom  Švicarjev nič ne na- 
sprostuje, uradna Švica se pa še ni odločila.

HERBERT HOOVER, bivši ameriški predsed­
nik, po dolgih letih  lahko r e č e : A li vam nisem pra­
vil? Predsednik je postal leta 1928 kot kandidat 
republikanske stranke. Pri volitvah je  prem agal 
dem okratskega kandidata, ki je  bil znani Al Sm ith, 
prvi katoličan, ki je  kdaj kandidiral za predsednika  
ZDA. H oover je  v voliln i kampanji in še pozneje  
kot predsednik pogosto napovedal Am eriki zlate  
čase, ko bo “v vsakem  loncu pišče in v vsaki gara­
ži dva avtom obila”. V resnici je pa pod njegovo  
vlado A m erika doživela finančni polom , da je  bilo 
za m ilijone življenje strašno. Šele nastop predsed­
nika R osevelta je stvari polagom a zboljšal. H oover  
je moral neštetokrat in m nogo le t poslušati očitek: 
Kaj si nam obljubil in kako si obljubo držal? P išče  
v vsakem loncu in dva avtom obila v vsaki garaži, 
to je  bilo že kar v pregovoru in nam esto da bi člo­
vek rekel: H oover —  je  rajši povedal pregovor. 
Danes pa pravijo, da je  res tako, kot je Hoover 
napovedal. P iščanci so v Am eriki tako poceni, da 
ni skoraj nič težje vreči v  lonec dva kot enega. 
Prav tako je  res, da ima polovica am eriških družin 
po dva avtom obila. H oover je bil torej dober pre­
rok, zm otil se je samo v toliko, da je  zlate čase 
napovedal za leta svoje vlade, ne pa za 35 let 
naprej.

“DRUGA PLAT M EDALJE” , kot se reče po 
angleško, pa ni tako očarljiva. Sredi velikega bo­
gastva in velike prosperitete v  Združenih državah 
Am erike je  širom po deželi veliko revščine. O tem  
Hrbert H oover ni govoril. Najbrž si ni m ogel pred­
stavljati, kako naj bi poleg “piščanca v vsakem  lon ­
cu in dveh avtom obilov v vsaki garaži” nekaj ljudi 
še bilo lačnih in brez pravih dohodkov. Pa se je 
zgodilo, da je  takih —  vsak tako pravijo —  na m i­
lijone. Sredi bogastva in preobilja toliko pom a­

njkanja? Kaj je  narobe z uredbami današnje dru­
žbe? M ilijoni m ečejo proč reči, ki bi drugim m ili­
jonom  pom agale iz sirom aštva ali vsaj začasno pre­
ko njega. Pa m isel na bližnjega bogatinom  ni v 
navadi. D ajati “vbogajm e” prihaja bolj in bolj iz 
mode. Naj država skrbi za tiste , ki nim ajo! N i to  
napačna misel, ne bi pa sm ela biti edina. Ko je  
predsednik Johnson te dni izposloval od države le ­
po število m ilijonov za “odpravo revščine dom a”
—  ali se bo vest ameriškim bogatinom  ob tem  
zgledu kaj prebudila ali bo še bolj trdno —  zaspa­
la? V erjetno bo drugo. “N ism o mi čuvarji svojih  
bratov” —  država naj zanje skrbi!

RAZGLEDNICA IZ VATIK AN A  utegne priti 
na naslov tega  ali onega med nami v teh  mesecih. 
Začudili se bomo, kdo se nas je  spom nil ob svojem  
obisku Rima —  morda kak kardinal ali vsaj Škot, 
ki je  odšel na vesoljn i koncil? Pa bo podpisan ta  
ali oni naš znanec ali sorodnik, ki živi v Združenih  
državah Am erike. Pa nismo nič vedeli, da si je  pri­
voščil iz let v  Rim. Saj si ga  v resnici ni privoščil. 
Obiskal je samo svetovno razstavo v N ew  Yorku  
in seveda pogledal tudi v vatikanski paviljon na 
razstavi. Tam je  videl avtom at, vrgel vanj am e­
riški “Kvoder” (približno dva šilinga) dobil iz n je ­
ga razglednico s sliko sv. Očeta in napisal nanjo  
tvoj ali moj naslov s pozdravi in podpisom. R az­
glednico je  vrgel nazaj v avtom at, od tam  so jo  
odpravili z letalom  v V atikan, tam prilepili nanjo  
vatikansko znamko in jo ponovno poslali preko 
oceana do tebe ali mene. Tako torej je znanec iz 
Amerike “obiskal” Rim in se poslužil “vatikanske­
ga varanja.”

OBISK NA FINSKEM  je Tito proslavil z iz ­
recnim  dejanjem . Finski predsednik Kekkonen je 
dejal na spored Titovih dni na Finskem  tudi pola­
ganje venca na grob žrtev komunizma izza časa 
Stalinovega navala na Finsko. T ito ni m ogel mimo 
tega, pa je  naročil velik venec, ki sta ga nesla na 
grob dva T itova pribočnika m ajorja, Tito je  pa z 
domačim predsednikom stopal za njima. F inci, zelo  
svobodoljuben in komunistom gorak narod, so im e­
li k tej epizodi iz T itovega življenja marsikaj pri­
pomniti.

Ing. ALBIN MOZETIČ je bil doslej v Buenos 
Airesu ravnatelj ondotne velike rafinerije svetovne  
petrolejske družbe Shell. Zdaj ga je družba presta­
vila v London v centralno pisarno. Preselil se je  
na A ngleško s svojo družino.
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KO JE “ ENTERPRIZE” —  ameriška bojna 
ladja in največja na svetu —  obiskala Sydney, je 
zapisal The Sydney Morning Herald: “Ob takile 
priliki je  dobro pom isliti to: Vem o, kako v nekate­
rih zapadnih državah kritizirajo Ameriko. Toda če 
bi ne bilo Am erike, ki je zm ožna poslati na morje 
ladjo kot je  Enterprize, bi današnji svet, kot ga 
kritiki poznajo, lahko čez noč razpadel v nič.”

ANGLEŽI, NAJVEČJI KONSERVATIVCI —
za take veljajo po svetu. N ikjer drugje baje ne da­
jo toliko na tradicijo, kot dajo A ngleži. Zato se ne 
morejo iznebiti ne kraljeve krone, ne stare mere in 
vage, ne denarja po starem  sistem u. Kar ne m ore­
jo se odločiti za decim alni sistem . V  neki m edna­
rodni družbi so se m enili, kje bi najrajši kdo od 
njih počakal na sodni dan, če bodo zdravniki res 
iznašli zdravilo zoper sm rt od starosti. Nekdo je  
dejal, da bi na vsak način rad bil takrat v  Londo­
nu, ker tam vsaka nova reč pride sto le t pozneje 
kot kje drugje . . .

PAVEL VI. V HELIKOPTERJU, tako so ga  
kazale slike v dnevnem časopisju sredi avgusta. 
Precej drugačno podobo je  im el kot po navadi.

Rekli so, da se zmerom bolj “m odernizira”. 2 e le l 
je  poromati v Orvieto, kjer so pred sto letji u sta­
novili praznik sv. R ešnjega Telesa. Da bi ne izgubil 
preveč časa, se je  odločil za polet s helikopterjem . 
Ko je  dospel, je bil spet tudi za oči papež in kot 
tak tudi prav po “papeško” sprejet. M esto Orvieto 
ima sicer kom unističnega župana, ime mu je  Italo  
Torroni, pa je pridno sodeloval pri vseh slove­
snostih in papež mu je  dal avdienco. M esto Orvieto 
je v nekdanji papeževi državi, pa so nekateri pre- 
goreči Italijani razlagali Pavlov p olet tja , češ Ja 
hoče obnoviti nekdanjo svetno oblast. Papež je  
seveda za kaj takega vse preveč “m oderen” in se 
je podtikanju samo prizanesljivo sm ejal.

SPOM INSKO KAPELICO žrtvam komunizma 
v Sloveniji so postavili clevelandski Slovenci na 
Slovenski pristavi, kjer se zbirajo na oddih, pa tudi 
h kulturnim prireditvam. Kapelico so blagoslovili v 
nedeljo 3. ju lija  ob veliki udeležbi. Program ni g o ­
vor je  imel slovenski kaplan Jošt M artelanc. N a­
stopili so še drugi govorniki, med njimi zvezni se­
nator Frank Lausche, edini S lovenec med sena­
torji.

OLIMPIJSKA PLAMENICA NA POTI V TOKIO

OLIMPIADA S SVOJIMI ČARI je  končno na­
šla pot v A zijo, berem o spet in sp et te  m esece in 
tedne. Pa še precej daleč v A zijo —  v japonski To­
kio. Silne priprave so v teku in gredo proti koncu, 
saj se olimpiada začne že 10. oktobra in bo trajala  
dva tedna. Tokio šteje  10 m ilijonov preb iva lce/, 
po večini je starinsko urejeno, u lice so tesne, pro­
m et ogromen. Pravijo, da s taksijem  v eni uri pre­
voziš kar —  tri m ilje! Kako bo tako m esto sprejeio  
olimpiado z vsem i njenim i zahtevam i, ki od leta do 
leta naraščajo, ko se porajajo novi športi, nov na­
čin tekm ovanja, nove nastopajoče države? Prav 
letos bodo na programu velike novosti, saj bo ude­
ležba iz nekako 90 dežel. In kdo more povedati, 
koliko in odkod vse bo drugih udeležencev, ki ne 
bodo uradni zastopniki in tekm ovalci, pa jim  bo 
vendar Tokio moral izkazati prim erno gostoljubje.

Da, ogromno podjetje je  to, pa poročila trdijo, 
da bo vse v redu pripravljeno in so poglavitne skrbi 
že minile. Pred očmi vsega sveta se bodo vršile  
olim pijske igre, saj bo ameriški sa te lit Syncoin  
3 jem al slike in jih oddajal telev iziji po vseh kon­
tinentih. Narodi bodo m orali za ta čas pozabiti m ed­
sebojne spore ali jih vsaj odložiti. Vsi se bom o od­
dahnili, ko ne bo v ospredju svetovne pozornosti 
zgolj nesrečno vprašanje, kdaj se bo sprožila tretja  
svetovna . . . Olimpiada bo ljudstva spet nekoliko

zbližala. V luči olim pijske plam enice, žareče bakle, 
se bodo spet začutila kot ena družina.

Plam enico so prižgali na grškem  Olimpu dne 
21. avgusta. Sončni žarki, zgoščeni s pomočjo le ­
če, so dali ogenj. Olimpijski tekači so jo odnesli v 
A tene in tam so jo sprejeli z velikim i slovesnostm i. 
Uradno japonsko letalo jo je  sprejelo in plam enica  
je  nastopila res prav “eksotično” pot po zraku. 
Napravila je celo vrsto postaj in povsod so jo z vso  
slovesnostjo sprejeli. Postaje so bile: Istanbul,
Beirut, Teheran, Lahore, N ew  D elhi, Rangoon, 
Bangkok, Kuala Lumpur, Manila, H ong Kong, Tai- 
pei in Okinawa. Od tu na Japonsko.

Tako bi bila plam enica lahko že kar na cilju , 
toda to bi ne bilo v duhu olimpiad, kot so zam išlje­
ne. Plam enico morajo prinesti na cilj tekači, ki pa 
po morju ne morejo dirjati. Zato bodo plam enico  
na japonski zem lji razcepili v štiri bakle in jih  
izročili tekačem , ki jih bodo nosili v  Tokio od šti­
rih obal japonskega otoka. Seveda se bodo tekači 
izm enjavali, vsak bo napravil določeno pot, nato  
izročil plam enico drugemu. Vseh tekačev je nič 
manj kot —  7.000.

V Tokiu se bodo štiri plam enice spet združile 
in cesar Hirohito, uradni “patron” letošnje olim- 
piade, bo visoko nad natrpanim  stadijem  prižgal 
m ogočen “olimpijski plam en.”
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KOTIČEK NAŠIH MALIH

I*ele sm o na H appy Show

M ajda, Jožica  in C vetka U ršič  so se  slikate  s 
H appy H am m ondom . —  P o išč ite  dopis tu sp odaj!

sinoči smo im eli šolski BALL. Tam je  bila Cvetka 
Rdeča kapica, jaz sem pa pela. Sedaj imamo počit­
nice —  juhej!

J o ž ica  U ršič , M elbourne

Čestitke Uršičevim  deklicam

V imenu naše Slom škove šole in vseh Kotič- 
karjev oci srca čestitam  našim STARS OF T 0 -  
MORROW. Vsi smo bili ponosni na vas, ko ste tako 
ljubko nastopale. Zdaj se bodo gotovo še drugi opo­
gumili.

Na šolskem ballu sem bila tudi jaz. U ršičeve  
mi niso dale miru, pa tudi M esarjeva sta v  tisti 
šoli. Vabilu petorice se človek ne more upirati. 
Magda se je tam v dolgi obleki s tiaro v laseh tako 
ljubko in vitko obračala, da kar verjeti nisem  mo­
gla, da je to tista  Magda, ki je  kot hudobna Pehta 

Me tri U ršičeve sestrice smo vedno najrajši tako rogovilila v tari Kekec in Mojca. Johnny je
gledale Happy Show na HSV 7. Po tem  smo videle, *>a med p ed a le , pestoval zlom ljeno desno roko. Ma-
da im ajo nov program -  STARS OF TOMORROW °  Je Zal° st?n ’ ,da ne bo ™>Sel harmom -
-  vsak teden 4 točke. Kdor je  najboljši, postane ko “  * a th e r s  Da>’ ~  tl'e t->° " edelj °  v s e P‘
“ Star of the w eek”, nastopi še enkrat v petek in  ‘. . . .
dobi diplomo (certifica te). , Majda U rsiceva se je  v nasi igri tako vživela v

Nam se je dopadlo in napisale smo pismo, da bi vl° go Pohabljenega m nem ega Skazeta, da se še
. j .  j  i , , vedno tako cirzi. Ko je  na ballu priplesala mimotudi me rade zapele eno slovensko pesem . Štiri , f. p c ,

- i t j • iti * mame, se je mama zadrla: Ja, hudika, M aida, kaim esece smo čakale na odgovor, pa ga ni bilo. Ze ’ . , . . _ J
, jr • A i 4. • se Pa tako kislo drzis?” Cvetka le pa bila Rdečasmo pozabile na vse. Ko pa pridemo enkrat iz soie, \  Ji

nam mama reče: čak a  vas pismo od Happy Show. kaplCa ln doblla navdušen aplavz. Tudi Jožica je
Potem  so nas poklicali na pom enek (aud ition ). S™ J0 pe* T  d1° br°  N azadnje se je  novemu

Ko smo prišle v studio, smo videle dosti ljudi df anu tako ^ p o  priklonila, da se je  kar zdrznil
in smo se kar ustrašile. Potem smo jim zapele Son- ° C _esenecenja, ju je so se pa sm ejali.
ček čez hribček gre. Rekli so, da bomo dobile p h - Končno se besedo Marj. iz A lbany v W.A. Lepo
mo, če bomo sprejete. Pismo je  prišlo, da naj pri- ! Za J ujem za Poz 1 av> za pismo in sliko.
demo pet 8. avgusta. Mama je morala hitro nare- M arja’ ^ d' jaz teb ’ P™ lja™ kos, P™ rcm h pozdra- 
.. . .  « j  - i t i  u-i 4. vov> Pa tudi vsem ostalim  K otickariem . —  A nic«,diti se eno narodno noso, ker tako hitro rastem o. ». . . .  J ’

V sredo smo hitro prišle iz šole in h itele na
Happy Show. Tam so nas še malo vadili. V edele ...........
smo tudi Princess Panda in Lovely Ann. Ko se je   “ sj
Happy Show začel, smo čakale, da pride Happy M E L B O U R N E $
Hammond po nas. Predno smo pele, nas je  vprašal, J  x ‘
odkod smo in kako dolgo smo v A vstraliji, kdo nas !*; *
uči in kdo poje doma. Pozneje je direktor mami Tretjo nedeljo v septembru >;
povedal, da bomo v petek še enkrat prišle. Takrat po sv. maši v  hrvatski cerkvi !♦:
smo zapele. Po jezeru bliz Triglava. D obile smo ijj J
certificate  in se slikale s Happy Hammondom. Po- PRIREDITEV OČETOM NA ČAST *
tem  je pa vsaka dobila 2gns od State Saving Bank }♦{ >i
of \  icto iia . Pridite! Otroci spet vabijo!

To pismo pišem jaz Jožica in Cvetka mi po- J
maga. Majda je  šla v Town Hall pospravljat, ker V . .. ,v . ....................................
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PALČKI IZPOD TRIGLA V  A SE OGLAŠAJO
D raga M irjam  in M arko: —

Brali smo pismo o snegu v K otičku, ki si ga 
pisala ti, Mirjam Grandovec. Pač m oraš biti pridna 
deklica, ko znaš tako lepo po slovensko pisati. 
Zdaj smo se spom nili, da imamo tudi mi dvoje pi­
sem iz Melbourna, ki sta jih govoto pisala ti in 
brat Marko. N atanko ne vem o, če sta res ti in 
Marok. Ali bi lahko midva prišla k vam  za nekaj 
časa, da bi videla prelepo Slovenijo, ker m am ica in 
je od vaju.

Ljubi p r ija te lj i P a lčk i pod T r ig lavom ! Tukaj 
v A vstraliji sva dva mlada Slovenca, Mirjam in 
Marko. Ali bi lahko midva prišla k vam za nekaj 
časa, da bi videla prelepo S lovenijo, ker m am ica in 
očka pravita, da je  zelo lepa? Palčki, povejte, ali 
je  Sneguljčica zdrava, ali čarovnica pride kaj k 
njej? Palčki, ali bi midva lahko videla vaš rud­
nik? Palčki, ali bi midva lahko dobila vaš nevidni 
aparat in leteči krožnik, da bi se peljali kam ven z 
očkom in mamico? Vem, da bi očka in mamica šla 
rada nazaj v Slovenijo. In, Palčki, ali bi vi lahko

naju naučili coprat? Ali bi nama dali repetničke, 
da bi lahko videla čez zid? N aju vse tako zanim a, 
ker še nikdar nisva videla kaj takega. Zato sva že 
sedaj tako srečna, ko bova sm ela priti k vam. Na 
veselo svidenje, Palčki, lepo vas pozdravljata M ir­
jam  in M arko G randovec.

Tako je  bilo prvo pismo. V drugem nam piše­
ta, da se je  aeroplan gotovo zrušil v morje in pismo 
sežgalo, ko nismo nič odgovorili. V esta, ni bilo ta ­
ko, ker je ravno priletel mimo leteči krožnik in 
pismo rešil. Tako vama zdaj lahko odgovarjam o v 
Kotičku. Sprašujeta nas o tolikih rečeh, da ne mo­
remo vse naenkrat odgovoriti, ker delamo v rud­
niku. Marko, mislimo, ti boš lahko delal z nami, 
ko boš velik in močan. Mirjam, ti boš pa S negu ljči­
ci pomagala kuhati. Lepo vaju pozdravlja. Od zdaj 
naprej nam vedno pišita v Kotiček, ki ga nam le ­
teči križnik vedno prav gotovo prinese, druga 
pošta se pa res rada izgubi. Da, mi Palčki pod Tri­
glavom  redno beremo K otiček in dobro vem o, kaj 
delate naši Slovenčki v  A vstraliji. Vse lepo po­
zdravljajo —  Palčki pod T riglavom .

IZ SLOVENSKE DOPISNE ŠOLE

M oj oče

Moj oče je trgovec. On ne dela v železarni. 
Prodaja sadje od ponedeljka do sobote, a v  n e­
deljo počiva. Kadar je dobre volje, mi kupi kako 
knjigo, včasih mi celo da denar za bonbone.

Ko smo bili še v A vstriji, si je kupil pas za 
brusiti britev. Ta pas je sedaj moja “šiba”, če sem  
preveč poredna.

Včasih si z očetom  pojeva slovenske pesmi. Moj 
oče zna zelo lepo peti.

Š tefan ija  Mali
Lake H eights, NSW.

Moj oče

Moj oče je Slovenec. V Sloveniji na Krasu mu 
stoji rodni dom. Tam živita tudi njegov oče in 
mati ter najm lajši brat. Ostali štirje bratje so 
odšli za hruhom v tujino. Moj oče dela v tovarni 
zavor za m otorna vozila. Tovarna je  blizu naše hi­
še; 5 m inut s kolesom. K er imam tudi jaz kolo, 
grem  očeta večkrat počakat pred tovarno. Ob pet­
kih, ko ne dela nadur, se pelje domov po glavni 
cesti mimo trgovin. Včasih mi kupi čokolado, v

vročini pa sladoled. Vse drugo kupi mama z denar­
jem , ki ga oče zasluži.

Ray V ran, E. B entleigh, Vic.

Moj oče

Moj ata je zidar. Kadar imam šolske počitnice, 
me vzame s seboj na delo. Pomagam mu nositi 
opeko. V elikokrat mi ata pripoveduje o svojem roj­
stnem  kraju. Ob njegovem  pripovedovanju se učim 
spoznavati domovino mojih staršev. Včasih grem z 
atom in mamo na slovensko prireditev, ki je obi­
čajno na prvo soboto v m esecu. Moj ata veliko dela. 
Doma je  le ob nedeljah in praznikih. Z menoj je 
zelo strog. Uči me igrati šah in p eti slovenske pes­
mi. V zadnjem  letu  se je pri nas mnogo sprem e­
nilo. A ta je  im el veliko nesrečo in je še sedaj v  
bolnici. Upam, da bo v kratkem zopet zdrav in bo 
prišel k nam domov. Potem bo pri nas zopet lepo.

Martin Šileč, Brisbane

U čenci dopisne šole so im eli nalogo napisati 
nekaj pod naslovom : Moj oče. Že zadnjič je Ko­
tiček prinesel nekaj teh nalog izdelanih, nekaj 

pa danes.
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Iz Slovenske 
Duhovniške 

Pisarne n .s .v v .
Tel. za p. V alerijana: FA 7044

S lu žb e  božje

N ed e lja  20. sep t. (tretja  v m esecu): L eich- 

hardt (sv. Jožef) ob 10:30.

N e d e lja  27. sep t. (četrta  v m esecu) :
S y d n ey  (St. Patrick) ob 10:30.

V illaw ood (Gurney St.) ob 10:15.

N ed e lja  4. oktob ra  (prva v m e se c u ): 
B lack tow n  (St. Patrick) ob 10:15. 

C roydon P ark  (St. John’s) ob 10:30.

N e d e lja  11. o ktob ra  (druga v m esecu ):
S y d n ey  (St. Patrick) ob 10:30. 

WOLLONGONG (katedrala) ob 5. p.m.

MASA V SLOVENŠČINI SE ČAKA

N ikjer na svetu  menda niso tako hitro uvedli 
v sv. mašo domač jezik  kot prav v A vstraliji, se­
veda angleščino, č lovek  bi dejal, da kar prehitro. 
Tako hitro, da si škofje  niso edini, koliko naj bo 
angleščine in koliko naj ostane latinščine. V vsaki 
Škofji je nekoliko drugače —  in to gotovo ni 
vredno hvale. Ljudje ugibam o, zakaj ni povsod ena­
ko, pa ne dobimo odgovora. Privaditi se je  pač 
treba in se ravnati po krajevnih odlokih. Prej ali 
slej se bodo škofje zedinili in človek ne bo v za­
dregi, če pride k maši v drugo škofijo.

N a splošno pa velja , da so se avstralski kato­
ličani prav lepo oprijeli izvajanja maše v anglešči­
ni. Spodbudno je , ko vsa cerkev odgovori po do­
m ače, nam esto da bi samo m inistrant “ odzdravil” 
mašniku in to v latinščini. Sprva je bilo nekaj t e ­
žav in mnogim se je zdelo, da so šli eno nedeljo  
ali dve v cerkev bolj k “skušnji” kot k maši. Pa 
to je hitro minilo in le  malokje je  še potrebno,

da en duhovnik m ašuje, drug pa ljudi vodi pri m o­
litvah v angleščini. Verniki so se privadili, da vse  
opravijo sami.

T udi s lo v en šč in a  je na potu v sv. mašo. K o­
liko in kdaj? N e vemo še odgovora. Zdi se, da bodo 
začeli v  Sloveniji šele z adventom  —  in šele takrat 
bomo lahko začeli tudi mi. Če bomo? Hočem  reči, 
če bomo mogli tudi mi tako lepo izvežbati naše, da 
bo duhovniku odgovarjala vsa  cerk ev . Recim o: tud i 
m oški vsi brez izjem e . . . Seveda bo tudi nam po­
trebna “skušnja”, ki bo med drugim zahtevala tu ­
di to, da si vsak najde p rostor  čim  b liže  o lta rja ,  
ne pa čim bliže vrat ali zadnje stene. Bomo videli
—  med tem  pa: upajmo!

MOLITVENA ZVEZA ZA DOMOVINO

Svetovno A postolstvo m olitve im a ta m esec n a­
logo m oliti: Da ne bi opešal duh krščanskega živ­
ljenja  med udobnostm i današnje civilizacije.

Vodstvo slovenske M OLITVENE ZVEZE pri­
stavlja k gornjem u:

N ekateri bi h iteli pripisovati krščansko naza­
dovanje slovenskega naroda njegovi visoki c iv ili­
zaciji. Morda im ajo vsaj delno prav. Toda če je  ta ­
ko, je treba pač poedince in skupnost znova po­
kristjaniti. Začnimo kar pri sebi in pokažimo pri­
stno krščansko zavest s tem , da radi molimo poleg  
drugega tudi za domovino.

N aša  skupna m o litev  v ta  nam en bo sp et prvo  
n ed e ljo  v ok tobru  (4 , o k to b ra ) p op o ld n e  ob 4. v 
k a p elic i sv. F ra n čišk a  v  P a d d in g to n u . P rav  lepo  
va b ljen i.

N A Š E  N A S L E D N J E  R O M A N JE

Letos pade praznik V seh  sv e tn ik o v  na nedeljo
—  prvo v novembru. Že zdaj opozarjam o, da bo 
takrat ro m a n je  v  L iverpool. Bili smo tam  pred dve­
ma letom a in bilo je lepo. Zakaj ne bi bilo tudi 
letos? Podrobnosti povemo v  naslednji številki, za 
danes le nekaj opazk:

1. župnijska cerkev v Liverpoolu je  posvečena  
vsem  svetn ikom  Tisti dan bo praznovala svoje 
“proščenje.”

2. Pred dvema leti smo “vzeli slovo” od stare  
cerkve tam , letos bomo pozdravili novo, veliko, le ­
po. B lagoslovili in odprli jo  bodo 20. septem bra. Od 
zunaj je  nekoliko “čudna” , znotraj pa prav ve li­
častna.

3. Ker je na praznik vseh svetnikov p op oldne  
že takorekoč praziik vern ih  duš, bomo opravili 
skupne m olitve za naše drage rajne, zlasti za tiste, 
ki ne bomo mogli obiskati njihovih grobov iz te 
daljave.

Torej zapomnimo si: V n ed e ljo  1. novem bra  
p op oldne  v L iverpool!
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H U D I Č I  MED SLOVENCI V AVSTRALIJI
(I*o dok um entih  iz L u c ifer jev e g a  arh iva)

DOBRIH D ESET ALI D VA NA JST LET je ts -  
ga, ko se je peklenski gospodar L ucifer živo zave­
del, da se je v A vstraliji naselilo lepo število  S lo­
vencev, pa da kar še in še prihajajo. Treba bo 
zanje ustanoviti posebno organizacijo peklenskih  
sil, da ti novi naseljenci pridejo pod vidno L ucifer­
jevo kontrolo. Nekam  daleč so se odmaknili, kar 
preveč od rok so peklenskim silam.

L ucifer je  sklical veliko zborovanje peklen­
ščkov. Po prvih pozdravnih besedah je  vprašal, ko­
liko navzočnih hudičev zna govoriti po slovensko. 
Oglasilo se jih je  lepo število . Gospodar je hotel 
vedeti, če so vsi prim erno zaposleni. Izkazalo se 
je , da je  nekaj brezposelnih, zakaj zadnje čase de­
lajo na Slovenskem  nam esto njih kom unisti in dr­
že neko število  ljudi pod L uciferjevo kontrolo. Iz­
med njih je  odbral pet krepkih junakov in jih  po­
vabil v svoj vladarski urad. Vsem ostalim  je pove­
dal, da je  zborovanje končano.

Izbrani petorici je  razložil svojo m isel o A v­
straliji. Tja bodo morali iti in ostati za velikopo­
tezno propagando med Slovenci. Bojim  se, je re­
kel, da so se že nekoliko izm uznili izdpod naše 
kontrole. Vseh pet je  navdušeno pritrdilo: “Pojde- 
mo, takoj pojdem o!” so vzklikali drug za drugim.

“Prav,” je rekel L ucifer, “samo še  nekaj na­
vodil vam moram dati. Preizkusiti vas moram. Poz­
nam Slovence od drugod, avstralski ne bodo dosti 
drugačni. N i vse dobro zanje. Ti, ki ti je  ime Tep, 
povej, kakšno strategijo  boš uporabil med njim i!”

“Prepričal jih bom, da tisto , kar so se doma 
učili v  katekizm u, ni nič drugega kot prazne čen­
če. Potem  bo vse drugo igrača.”

Hudič, ki mu je bilo ime Iritš, je  živahno pri­
kimal.

“N e vem , če bo to dobro”, je L ucifer zmajal 
z glavo. “Bil sem že sam od časa do časa med Slo­
venci v izseljenstvu , pa sem  sp et in spet slišal iz 
njihovih ust besede: Kar me je m ati učila, tega no­
čem pozabiti” .

Tep se je popraskal za ušesi in .rdečica mu je  
planila v lica. Tako tudi onemu, ki se je  im enoval 
Iritš. Stopila sta nekoliko v  stran.

L ucifer je  rekel:
“Zdaj pa ti svoje povej, Irt, bom videl, kako 

bi si ti upal začeti.”
“Kar naravnost bom udaril: Boga ni, duše ni, 

po smrti je  vsega konec. Meni se ne zdi vredno ho­
diti okoli grma in delati nepotrebne ovinke. Ko 
bodo verjeli, da ni Boga —  drugo bo vse steklo po 
m ojem .”

Zelo živahno je prikimal tovarišu peklenšček  
Evd in se ponudil, da bosta hodila v A vstraliji med 
Slovenci v dvoje.

L ucifer pa tudi s  tem  odgovorom  ni bil kaj 
prida zadovoljen.

“Ja, draga moja, bilo bi res lepo, če bi se dalo 
tako na kratko narediti. Ampak jaz med Slovenci 
zlepa nisem naletel na koga, ki bi vero v Boga t a ­
ko na lahko roko odvrgel. Slišim, da doma v S love­
niji zdaj takih ne manjka, v  em igraciji bo pa to  
težko. Imam poročila, da še tisti, ki m islijo, da niso  
verni, ne trdijo o sebi, da so ateisti, ampak samo 
agnostiki. To je  nekaj n ižja stopnja nevere kot 
ateizem , pišejo učene bukve v raznih jezik ih .”

Irt in Evd sta se obrisala okoli hudičevskih ust 
in stopila nekam v stran. L ucifer se je  obrnil do 
zadnjega, ki je  še ostal in mu je  bilo ime Ivrp.

“Zdaj pa ti povej, kaj boš napravil med S lo­
venci v A vstraliji, da jih boš obdržal pod našo kon­
tro lo .”

Ivrp se je  postavil pred L uciferja, udaril s pe­
tam a skupaj, salutiral, potem  se pobobnal po ju ­
naških prsih in rek e l:

“Gospodar, jaz bi delal tako. N aravnost bi po­
vedal ljudem, da je katekizem  dobra reč, da je  Bog  
v nebesih in da je  v  njih duša. Dobro je služiti 
Bogu, dobro je hoditi k maši in m oliti, potrebno je, 
da se človek pripravi na dobro sm rt —  ampak: ZA 
VSE TO IN TAKO SE NIČ NE M UDI, časa je do­
sti, saj ste skoraj vsi še mladi in vaša sm rt je  še za 
devetim i gorami. U živajte svobodo in božje zapo­
vedi prelam ljajte po mili volji! Spoved in obhajilo 
odložite do konca sto letja , nikam or se vam ne 
mudi . . . ”

Je hotel še govoriti, pa ga je L ucifer tako krepko 
potapljal po rami, da mu je  vzelo sapo. Tn L ucifer  
je izrekel mogočno b esed o :

“Ivrp, tako, tako! Ti si najboljši hudič, kar jih 
poznam. Odpravi se takoj na pot in delaj, kot si 
rekel. Uspeh ne izostane. Lepo jih bomo držali pod 
kontrolo.”

“Pa bi vendar vzel še te štiri brezposelne s 
seboj, nekaj bodo koristili s tem , kar so si sami 
zam islili, nekaj jih bom jaz sproti naučil.” 

L ucifer ni branil, samo to je  rekel:
“Ti, Ivrp, si vodja, si poglavar, si njihov pove­

ljnik. Vodi jih tako, da bo za vse prav.”
In so šli in so nastopili službo in jo še vedno  

pridno vršijo in o mnogih premnogih svojih “varo­
vancih” pošiljajo L uciferju zelo ugodna poročila.
O, ne pa o vseh, o, to  pa ne!
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NEW  SOUTH W ALES

Sydney. -  Pomlad je prišla, pa vsem  med na- |  TRETJA PLOŠČA ZBORA “TRIGLAV” |
mi ni prinesla samih rož. Kar za celo vrsto bolni- >• lzide v M elbournu sredi septem bra >:
kov smo zvedeli, za vse pa verjetno ne. G. Vinko iji V s e b i n a -  ■*-
Ovijač, pobudnik ponovne akcije za Slovenski dom >; ^  ^ _  K q dan ge >!
v Sydneyu se je moral podvreči operacij! na očeh, >; ^  ^  ^  ^  ^  ^  ^
g. Milko Lajovic, k. je  nedavno napisal strokom  |  ^  polka ••
njasko oceno pevskega koncerta, je  moral v  bolni- g  ' ^ n  _  zborovgke . _  Slovenija J
co in bo verjetno tudi njem u potrebna operacija.^ ^  .. . .  'L x i. i • • • j • goriska svita —  žab ja  svatba —  Kako srčnoGa. Em ilija Rutar je v bolnici in pred operacijo. v  . . .  .. . . .  T . ,; r x . j  -v, . , u . ,  m v  sva se ljubila —  Stoji, stoji Ljubljanca —  VGa. Olga V atovec je  v zdravniški oskrbi doma. To «  . J«

- . 1  , _ , -««■ i £  Spet na vasi. J:je  poročilo z dne 7. septembra. Morda smemo A _ _ vv. . ^ 0 n A if. . , v . j i v j , cTott A Cena plosci je  i  Z-U-U Aupati, da bo ze marsikaj drugače, ko bodo M ISLI v  $  v  ̂ ,. . j  i w  >;
, , v v r ,  v . .  .  j v .  V  Lahko dobite se tudi prvo m drugo plosco y

rokah naročnikov. In nasa iskrena zelja je , da bi Cena i^ta
tisti “ drugače” pom enil krepko izboljšanje Enako Sg .. . . . _  *i*« ir J
v ,  .  i  . j  .  i  i  „ T O I  t  A V prodaji jih im ajo: P. B azilij v Kew, Ase drugim, o katerih morda niso izvedele —  M ISLI. >; __ .. . _ _  v a$  uredništvo Slov. Vestnika in Vlado I rampus

0 . . v., S  17 Birchwood A ve, Fawkner, VIC. S
Pom t Piper. —  Dne 22. avgusta 1964 je  naročil _r . . .  T , ~ , 0 S

, , TOT t • i i i i o  n v i r  0  4. • o 6  V Sydneyu: p. V alen jan  Jenko, 66 Gordon St. AMISLI rojak na naslovu 142 Phillip S treet, Syd- a  n , , .   ̂ A
tt t i. i i-« • vi -n A Paddm gton Aney. Uprava lista je odadla zavoj štev ilk  v pone- $

deljek 24. avgusta in sicer na pošti D ouble Bay, [J Za nakup se priporoča zbor TRIGLAV. J
Sydney. Rojak na Phillip Street, Sydney, je  pre- J
je l pošiljko 3. septem bra istega leta! Tri m ilje da- 
leč —  skoraj dva tedna! Pošta in pol!' To poročam,
da se ne bodo čudili rojaki ki žive p e t milj in  več LepQ pozdravljam vse in to velja tudi za tiste> ki
od Sydneya, zakaj jim MISLI včasih tako pozno bogte naŠQ ploggo kupovalj Upam da nobeden ne
p n  ejo. otrp j . . . ointpipercan. bo razogaran y eg 0 pl0gči vam pove oglas v  tej

Številki. —  Vlado Trampuš.
V IC T O R IA

M elbourne. —  V nedeljo 23. avgusta smo sne­
mali trak za tretjo  ploščo TRIGLAVOVIH pesmi. 
Upam, da se je  dobro obnesla in da bo nova plošča  
že naprodaj sredi septem bra, š e  enkrat smo doka­
zali našo složnost. Stari in novi pevci našega zbo­
ra in nekaj onih, ki niso naši stalni člani, so zdru­
žili glasove za novo ploščo, škoda, da nimamo še 
prave točnosti, zato bi bilo treba nekoliko več res­
nosti za obiskovanje vaj. Upam, da se bo to v bo­
dočnosti popravilo. V načrtu je  še nadaljnje sne­
m anje slovenskih, latinskih in angleških pevskih  
točk. Naj pripomnim, da se ni treba čuditi, zakaj 
je na tretji plošči tolikokrat om enjeno m oje ime. 
Bilo je namreč iz raznih razlogov potrebno, da sem  
precej pesmi moral sam spraviti v  prireditev, ki je 
za naš zbor primerna. Vsem članom Triglava iskre­
na hvala za sodelovaje in tako tudi vsem  ostalim.

B en tle ig h . —  Kar ne morem mimo, da ne bi 
čestitala g. ču ješu , ki je  napisal knjigo PRVI KO­
RAKI za naše malčke. Zelo sem se knjige razve­
selila. Doma nisem ne im ela ne v idela  podobnih 
knjig za učenje slovenščine. V erjetno so Italijani, 
ko so pri nas ukinili slovenske šole, zahtevali, da 
slovenske šolske knjige ljudje oddajo v  zam eno 
za laške. Ker sem najm lajša od desetih otrok, so 
moji bratje in sestre še hodili v  slovensko šolo, iaz 
pa samo v italijansko. Moj oče je  pa rekel: Ita li­
janka pa nikoli ne boš, za to bom jaz poskrbel. 
Ko sem začela hoditi v  šolo, je  oče že tako slabo 
videl, da ni m ogel več čitati, le podpisoval se jo. 
To pa tudi z zaprtimi očmi, če je bilo treba^ Meni 
je  pisal slovenske črke z ogljem  na ognjišču. Ni 
bilo treba veliko ponavljati, takoj sem  si jih za­
pomnila. čeprav  še danes ne znam pravilno sloven­
sko pisati, toliko pa le znam, da se lahko bere in
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razume, kaj pišem. Bojim se, da se meni ne lo  
tako posrečilo kot se je  m ojem u očetu. D anes 86- 
letnem u možu vnuki čitajo m oja pisma. On pa 
njim narekuje odgovore meni, podpiše se pa še ved­
no sam. Prisrčno pozdravlja vse, posebno g. Čuješa 
—  d ružina  Vran.

F itzro y . —  Tisto Marijo N. sem  v duhu objela  
in poljubila. Zasluži to, ko tako sposobno brani nas 
ženske. Za septem ber sem hotela tudi jaz nekaj 
napisati in izliti svoj žolč na dedce, pa nisem  u teg­
nila. Večino čez glavo zaposlena. Sicer je pa bolje, 
da z dejanji in pridnim delom dokažemo,da ne za­
ostajam o za moškimi. Molčati pa le nisem mogla, 
zato teh nekaj vrstic. —  A na Ž olčn ik .

SO U T H  A U S T R A L IA

U n derd ale . —  Rad bi izvedel, kje živi Srečko 
Larger iz Celja doma. Poročen je  z Ljubico Jur­
kovič. Zdi se mi, da je nekje v Queenslandu, ven ­
dar ni gotovo. Kdor bi vedel zanj, naj bo tako pri­
jazen, da pošlje njegov naslov na uredništvo MISLI 
ali na moj naslov: M arjan V a len tin č ič , 9 Vintage 
Rd., U nderdale Adelaide, S.A.

A ndam ooka. —  Z vzhoda je  prišel med nas naš 
priljubljeni popotni m isijonar dr. Ivan Mikulu. 
U stavil se je  pri nas v petek pred V nebovzetjem  
Marijinim in nam prinesel blagoslova. Vsi, ki smo 
tu kot “vpijoči v puščavi” , smo se njegovega priho­
da razveselili. Očistil nam je srca in nas nasitil z 
božjim Kruhom. V skromnih okoliščinah smo s 
pesm ijo in m olitvijo lepo počastili Gospoda in n je­
govo M ater, nato je misijonar ostal med nami še 
dva dni in se naužil prerijskega sonca. Ogledal si 
je naše početje in tako spoznal naporno življenje  
tu na znanem “O palfieldu”. Vse je bilo zanj nekaj 
novega. V nedeljo zvečer nas je pa v 40minutnem  
predavanju s slikami popeljal takorekoč okoli sve­
ta. Lepe barvane slike so nam pokazale domače in 
tuje kraje, ki jih je  prehodil. Milo se mi je storilo, 
ko je  pokazal sliko mojih staršev. Kar zavidam  mu, 
da jih lahko gleda vsaj na platnu svak dan, jaz  
pa . . .  V im enu vseh slovenskih “O pelfieldarjev” 
naj bo izrečena m isijonarju najlepša zahvala za ta ­
ko dobrodošli obisk. C enjeni dr. Mikula, B og vas 
živi in ne pozabite na obljubo, da se še oglasite  
pri nas. V  tem  upanju kličem o: N a svidenje! —  
E den “ O p a lfie ld erjev ” .

A d ela id e . —  Srečno sem se vrnil z iz leta  na 
vzhod in sever ,na vsej poti ni bilo najm anjše n e­
sreče z avtom obilom , hvala Bogu. S seboj sem  pri­
peljal iz Sydneya g. dr. Mikula, ki je tu nastopil

lastna pota. Saj so marsikje že težko pričakovali 
njegovega obiska. Jaz sem  prav zadovoljen, da sem  
si m ogel ogledati nekaj krajev A vstralije, ki je  
med njimi dosti prav lepih. Takole na potovanju  
človek lahko zahvaljuje Stvarnika, ki nam je  dal 
tako lep in raznovrsten svet. V eseli me še zlasti 
to, da sem dobil lepo število novih naročnikov za 
prelepi list KATOLIŠKI M ISIJONI. Upam, da bo­
do vsi ostali listu zvesti. Zahvaljujem se vsem  ro­
jakom , ki so mi šli v tej zadevi na roko. Tudi vsem  
onim, ki so mene in sprem ljevalca, kadar sem  ga  
imel, gostoljubno sprejeli. Prav iskren pozdrav 
vsem. —  F ran c Vrabec.

A d ela id e . —  Po ves božji dan delam zunaj, zve­
čer pa doma. M orate oprostiti, da šele zdaj porav­
navam naročnino za M ISLI. Toliko časa vendar 
zmerom ujamem, da list preberem. Rada ga imam. 
Povem pa, da imam vsak mesec občutek, da sem  
list ukradla, dokler ne pošljem  naročnine. Za po­
koro, da sem tako pozna, pa prilagam  dar v SK L A I). 
Prav lepo pozdravljam vse naročnike tega našega  
lista. —  M arija D obrinja.

VVESTERN AUSTRA LIA

VVanneroo: —  Po dolgem času se spet oglašam. 
To je  zadnji glas iz tega sam otnega kraja. Zdaj se 
bomo preselili bližje m estu in sicer v E ast Can- 
nington. Tukaj smo prodali zem ljo in kupili hišo na 
novem  kraju. Bo tudi bolj prav za našega fan ta , 
ki še hodi v šolo. Posebno pa veseli selitev  m ene 
in moža, ko bo zdaj m ogoče spet videti slovenskega  
duhovnika, kadar pride na obisk v Perth dr. Mikula. 
Saj pride bolj redko, ko je  tako daleč do nas iz 
Sydneya, pa vendar pride vsaj včasih. Mnogi tu  
zelo pogrešam o stalnega slovenskega duhovnika. 
Zavidamo ljudem v NSW  in Viktoriji, ko se lahko 
pogosto udeležujejo slovenske službe božje. Naj 
bodo Bogu hvaležni!1 Vse lepo pozdravlja družina  
Poulin .

Q U E E N S L A N D

B risban e. —  Sporočam, da me je  podjetje, kjer 
sem uslužben, prestavilo iz M elbourna v Brisbane. 
Tu bom tudi nadaljeval študij na univerzi “ St. 
Lueia”. P reselitev  pomeni zame prijetno sprem em ­
bo. Tudi dosti bolj toplo je  tu, kajpada. N ekaj tu ­
kajšnjih Slovencev sem že srečal. Podobno je, da 
jih je tu bolj malo. MISLI mi pošiljajte odslej v  
Brisbane. L ist prav rad preberem vsak m esec. N a  
uspehu čestitam . Lep pozdrav. —  T o m a ž  M o žin a.
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IZ KRALJESTVA TISKANE 
BESEDE

“B E 2N A  SREČANJA" je knjiga, ki je izšla v 
Trstu. Napisal jo je dr. Ludvik Čepon, profesor  
bogoslovja, ruščine in še drugih modernih jezikov  
na teološki šoli škofije  Green v Pennsylvaniji, 
ZDA. V knjigi opisuje dr. Čepon svoje potovanje  
po nekaterih azijskih deželah, kjer se je posebej 
zanim al za stara verstva teh dežel: budizem , šin- 
toizem , hinduizem  in tako naprej. Knjiga je  po po­
ročilih tako zanim iva, da jo  hočejo im eti Ameri- 
kanci v angleščini. Poročevalec v Am eriški dom ovi­
ni je  trdil že pred m eseci, da se p otegujejo  zanjo, 
prevedeno v angleščino, najmanj tri velike katoliš­
ke založbe v Ameriki. Ko to tipkam o, knjiga še 
ni dospela v uredništvo M ISLI.

“SREČNI U TR IN K I” je  naslov pesniški zbir­
ki, ki jo je izdal kartuzijan France Rožnik v P le ­
terjah v sam ozaložbi. Redovniško im e je  p. Hugo. 
Pesnik je  doma iz H orjula pri Vrhniki, več le t je  
bil v Združenih državah in je  delal v  uredništvu  
Am erikanskega Slovenca. Obenem je študiral pra­
vo in postal advokat. Končno se je vrnil domov in 
postal duhovnik-redovnik v Pleterjah. Zbirko Sreč­
ni utrinki ima v zalogi pesnikov prijatelj g. Franc 
Vrabec v Adelaidi in stane 10 šilingov.

MOHORJEVA V CELOVCU ima v tisku za le ­
tošnjo jesen  4 knjige rednega knjižnega daru, ki 
so: KOLEDAR za 1965, M atičičeva povest FA N T  
S K R ESIN JA , druga povest ČRN A  ŽENA in So- 
djevo knjigo z naslovom  NAŠLI SO POT. Te knji­
ge bo dobil vsak Mohorjan za 25 šilingov tudi pri 
nas v A vstraliji. V erjetno bodo dospele k nam kak 
teden pred božičem  a li še prej.

M O S T  iz Trsta je prišel in se nam pokazal 
s svojo drugo številko. Prijetno nas je  iznenadil. 
Močan skok v pravo sm er od prve številke do dru­
ge. Po vsej vsebini te  številke se je  revija  precej 
bolj približala uresničenju programa, ki ga  je  ob­
javilo uredništvo v prvi številki in naj bi velja l kot 
sm ernica listu. V tej številk i je malo leposlovja —  
zelo prijetno se pa bere B eličičeva domislica “ Obis­
k i” —  pa toliko več času primernih razprav, in for­
macij, kritičnih presojanj in podobnih razm išljanj. 
Zanimiva in poučna je anketa o slovenski tiskani 
besedi na Tržaškem in Goriškem. S primernimi 
spremembami bi osvetlila  tudi usodo slovenskega  
tiska v A vstraliji in še m arsikje. —  Če bo MOST 
m ogel ostati na tej višini, ga bomo vsak m esec prav 
težko pričakovali in mu želeli dolgo dolgo živ lje­
nje.

SKAVTSKI PRIROČNIK je  izdal v Trstu ka­
tehet dr. Jože Prešeren. K njiga ima skoraj 500 
strani —  saj bi se je  človek kar ustrašil, če bi 
vedel o njej samo to. In bi zraven vzkliknil: Le 
kako zmorejo v Trstu take knjige! Ko pa začneš 
listati in prebirati, začneš uvidevati. Slik nič ko­
liko, lepa vrsta pesmi z notam i, prijetno razvršče­
na razlaga skavtizm a, pomen taborjenja, skavtske 
spretnosti in tako dalje. Prihod take knjige na slo­
venski tržaški trg  da slu titi, da je  skavtizem  na  
Tržaškem in Goriškem dobro ukoreninjen. Gotovo 
pa knjiga nima nam ena, da bi prišla v roke sam o
mladini, ki naj bi dajala naraščaj skavtom , tudi
vsak odrasel jo bo zaradi privlačnosti in pom em ­
bnosti za splošno vzgojo rad vzel v  roke. Koliko 
bo mogla prodreti v slovensko em igracijo? Skav­
tizem  je  seveda znan v vseh deželah, koder najdeš  
slovensko em igracijo, organizirati slovenske skavt­
ske čete bi pa pač bilo nadčloveško delo.

GLAS S.K.A. z dne 30. avgusta prinaša zani­
mivo poročilo Franca D olinarja, kako je  članek v 
dunajski reviji DONAURAUM  izm aličil neko opaz­
ko v celovški reviji VERA IN DOM ter  “ugotovil” , 
da sta nadškof Jeglič in dr. Korošec leta  1937 ob­
žalovala znano “Majsko deklaracijo” iz le ta  1917.
France Dolinar je  vso zadevo podrobno raziskal 
in svoja dognanja objavil. Spričo tega je  avstrijska  
revija NODAURAUM  postavljena v slabo luč. —  
GLAS prinaša tudi sonet pesnika Rada Bordona, 
ki je bil objavljen v ljubljanski reviji N A ŠI RAZ­
GLEDI N orčuje se iz današnje “slovenščine” do­
ma. N aslov sonetu je: NAŠ JEZIK:

A grikulturni producent stagnira, 
stihija dirigira industrijo, 
planira ignorant ekoi)OJT)ijo, 
in flacija valuto devalvira.

Diktira analitik inštrum ente, 
fertiliteto  urbanist normira, 
kom ercialist legalno defravdira, 
kredit rekom penzira insolvente.

Rotacija armira optim izem , 
m obilizacija paralizira  
m asovni, destruktivni skepticizem .

Im oralistično insinuira
poetu konform ist subjektivizem !
Tem atika: lingu ističn i purizem.

PORAVNAJTE NAROČNINO
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A K C IJA  ZA S L O V E N SK I DOM

Dva m eseca obstoja “A kcije za D om ” sta za 
nami in čeprav še ni bilo posebne aktivnosti, se 
kljub tem u opažajo prvi sadovi.

Med rojaki smo naleteli na zaupanje in razu­
m evanje. Mnogi so nam obljubili vsestranski po­
moč. N ekateri pa čakajo, videti hočejo, kaj bo iz 
vsega tega , so nezaupljivi in skeptični, kar pa se­
veda ni čudno, če pomislimo na žalostne dogodke 
preteklosti. Nimam namena razpravljati preteklost, 
poudarjam pa, da se napake preteklosti ne morejo 
ponoviti. Akcijski odbor sestavljajo  novi ljudje, ki 
se trdno drže pravilnika. N jihov cilj je  samo eden: 
Združti vse Slovence v Sydneyu in okolici ne glede 
na njih življenjski nazor in m aterialno stanje pod 
eno streho — streho slovenskega kulturnega doma. 
Vsem nam je potreben dom ozirom a lastna dvora­
na, kjer bomo prirejali koncerte, igre, zabave s 
plesom  in kjer bo tudi slovenska šola im ela svoj 
kotiček. Doraščajoča mladina se bo im ela kje zaba­
vati in spoznavati kulturne stvaritve svojega na­
roda.

Dragi rojaki, naj za zaključek še navedem , da 
smo v prvih dveh m esecih obstoja “A kcije za Dom ” 
zbrali £ 394-12-9, kar je nedvom no lep uspeh. K te ­
mu je precej pripom ogla zadnja zabava, katere čisti 
dobiček je  znašal £94.12.9. V  oktobru in novembru  
bomo im eli še dve zabavi v korist Doma. Upam, da 
se boste tudi teh zabav, ki se bodo' vršile v  St. 
Francis Hall, Paddington, številno udeležili.

N a svidenje!
R udi B rezn ik

Za DOM so do sedaj darovali:

£ 50-0-0: V. Ovijač, R. Brežnik, A. Breznik;
£ 20-0-0: V. F erfolja , J. C etin;
£ 15-0-0: R. Pavlovec;
£ 10-0-0: M. Ovijač, B. Švigelj, p. V. Jenko, 

N eim anovana, S. Zadravec;
£ 7-0-0: M ISLI;
£ 5-0-0: J. Čuješ, M. K ecelj, D. Twrdy, S. Sa- 

lobir, F. Novak, O. Brežnik;
£ 2-0-0: S. Tušar;
£ 1-10-0: D. Frank, A. B ajt;
£ 1-0-0: F. Vrabec, Mrs. ču ješ , Neim enovana.
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SL O V E N SK O  D R U ŠT V O  SY D N E Y  

17 L ou ise  S t., Su m m er H ill.
I g r a l s k a  d r u ž i n a

"vabi na ponovitev igre

R A D I  O R E H A
V sob oto  26. sep tem b ra  ob 7:30  

ST . F R A N C IS  H A L L , P A D D IN G T O N

P o igri pro.sta zabava s p lesom  
ob dom ačih  m elod ijah

. • %Za O DBOR: A . V odopivec, tajnica £

I

S P E T  JE  B IL A  D V O R A N A  P R E M A JH N A

N ekateri so rekli, da je zares premajhna, dru­
gim  se je  zdela samo “skoraj” prem ajhna. V si so 
pa rekli, da je bila polna. In tudi to so rekli, da je  
bila prireditev društva na čast očetov v soboto 5. 
septem bra prav posrečena. Otroci Slom škovih šol 

. so se na odru dobro odrezali: peli, igrali, deklam i­
rali, celo “čarali” so. In nastopili so tudi z majhno 
dramatično igrico. Da bi se pa udeleženci večera ne 
naveličali sam ega gledanja in poslušanja otrok, ie  
nastopil ženski duet odraslih, potem  moški duet 
prav tako odraslih, pa še velik citraš, ki je  obenem  
pokazal, kaj se je že naučil pri njem m ajhen uče­
nec.

Seveda so se po takem programu vsi v dvora­
ni nekako pootročili in veselo zarajali. In ko so  od­
hajali domov, so dajali slovesne izjave in m očne  
obljube: Drugič pa spet pridemo!

Kaj hočete več? Ali pri vsem tem društvo po­
trebuje čestitk?

M ISL I.

H I Š N O  O S K R B N I C O

za družino z modernim domom  
in dvema hčerkama iščemo.

Ž enska srednjih  le t  —  do 50 —  sp re ­
jem ljiva , ali tudi prim eren  zakonski par. S ta- 

y  n o v a n je  v hiši.
£  Stalno nam eščenje.

T e le fo n  od 9 dop. do 4. pop .:

S y d n e y  31-3382 a li 31-1881
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AVGUSTOVA KRIŽANKA 
REŠENA

V odoravno: 1 A nica —  2 Kranj —  9 zal 10 
Mar —  11 en —  13 Rakek —  14 B.V. —  15 nos
—  16 vat —  18 see —  19 tvega  —  21 adorn —  23 
ata —  24 E .T.N . —  25 šteje  —  27 Molan —  29 
kov —  30 mir —  32 ara —  33 or —  34 naglo —
36 DB —  37 moj —  38 iks —  40 angel —  41 čo­
kat —

N avp ično: 1 agent —  2 iz —  3 car —  4 A lava
—  5 km eta —  6 rak —  7 ar —  8 javen —  12 nova- 
tor —  14 Bernard —  16 setav —  18 Sotla —  20 gaj
—  22 Deo —  25 škoda —  26 em ajl —  27 mrlič —  
28 nabit —  31 Ig  —  34 N oe —  35 oko —  37 MG
—  39 S.K.

R ešitev  posla li: Jože Grilj, Franc Koren, Ivan 
Mesec.

N O V E  U G A N K E
1. l lg a n i p esn ik a

Poslal Jože Grilj

Zamenjaj črke naslednjih besed v njihovem  
vrstnem  redu tako, da dobiš nove besede in ti n ji­
hove začetne črke povedo im e in priimek sloven­
skega pesnika:

Vrsta —  sitar —  klima —  selo —  Slovan —  
druga —  bira —  ave —  vlaga —  kobila —  birič
—  oslič —  riga —  leča.

2. R ačunska

Poslal Franc Koren.
F ant je  šel v bar, plačal za vstopnino en funt, 

notri je porabil polovico denarja, en fu n t je  pla­
čal ob izhodu.

Potem  je šel v paviljon, fu n t za vhod, notri 
izdal polovico denarja, en fu n t plačal ob izhodu.

Šel je  v gostilno, izdal fu n t ob vhodu, notri 
plovico denarja, en fu n t ob izhodu.

Slednjič je  šel v klet, p lačal fu n t za vhod, 
notri polovico denarja izdal, ob izhodu plačal funt.

Tako se je  znašel na cesti brez denarja. K oli­
ko je im el v  žepu, ko je  šel v  bar? —  Kdor im a 
bistro glavo, mu je rešitev  lahka.

3. U ga n k a  v sliki

Če pravilno zapišeš, kaj kaže slika, si zapisal 
tudi tisto , v kar ti takole ob večerih  zijaš.

♦ + » » + + + + » + + + + ♦ ♦ + ♦ + ♦ + + + ♦ » + » ♦ ♦ ♦ » ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ +  

i
FANTOVSKI KVARTET

vabi rojake na “slo v en sk i p le s” 

v sob oto  19. sep tem b ra  ob 8. zvečer

RED FER N  TOWN HALL, 71 P itt St.

S rečo lo v  z im enitnim i dobitk i

Snažne lepe sobe z vso postrežbo za izletnike, 
kopalce, letoviščarje.

“B L U E W A T E R S”
gostišče med Sydneyem in Palm Beachem 

Izborna kuhinja, bus pred poslopjem, 
do prodajelen 3 minute.

1687 P it tw * te r  R o *  d, M o d a  V«l«. 
T e l.  XX 3626  

Priporoča se H . S ta n o jk o r ič
I
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POZO R! P O T U JE T E  v RIM IT A L IJO ?

5> Prenočišče, hrana, ogled Rima itd., vse te  
j! skrbi bodo odveč, če se boste obrnili na:

1 H O TEL P E N Z IO N  B L E D

}‘j V ia S ta tilia , 19 —  T e le fo n  777-192 - R om a
i|

Sse priporoča in pozdravlja, Vaš rojak  

VINKO A. LEVSTIK
Izrez ite  in sh ra n ite !

—  P iš ite  nam  za cen e  in  p rosp ek te!
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:: POTREBUJETE KAKŠNO USLUGO? Hitro, zanesljivo in zmerne cene! •;

•  ČE HOČETE KAJ POSLATI V  DOM OVINO, vse tehnične predmete, kot hladil­
nike, televizorje, pakete brez carine itd.

•  SLOVENSKI FANTJE: ako se želite spoznati z dekleti iz domovine, pišite za po­
nudbe s slikami, možna poroka preko zastopnika v Jugoslaviji, prihod Vašega dekleta ali 

sorodnika v Avstralijo.

•  CE ŽELITE NAROČITI SLOVENSKE GRAMOFONSKE PLOŠČE, knjige, časo­
pise in slovarje.

•  POŠILJAMO DEN \R , IZPLAČILO v 10-15 dneh po prejemu čeka. To je na- 
hitrejši način.

•  ČE ŽELITE KAJ PRODATI ALI KUPITI v domovini in sploh v Evropi: hišo, po­
sestvo itd.

•  POŠILJAMO ZDRAVILA iz vseh evropskih držav in iz Amerike v domovino.

Za vse tovrstne usluge pišite in zahtevajte ponudbe!

TO N Y  G A R B A J S

5602
Finkenstrasse 10 

LANGENBERG/Rhld. — WEST GERMANY
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N A K U P  A L I P R O D A JA  N E P R E M IČ N IN

zem ljišč , hiš, sta n o v a n j (H o m e U n it i ) .

Priporoča se vam tvrdka

H. A. S I S A S K

830 A n zac  P de., M aroubra J u n ctio n  

T el.: 34 —  7038
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Vaš rojak JA N E Z  K L E M E N Č IČ  vam bo
rad pom agal in v domačem jeziku razložil vse

}•♦ zapletenosti nakupa in prodaje. 
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Po uradnih urah ga lahko k ličete  

po te le fo n u : 51-1194  

Odprto tudi ob sobotah in nedeljah.
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:: D A R I L N E  P O Š I L J K E  t
živil in tehničnih predm etov (bicikle, m oto­
cikle, m opede, radijske in televizijske aparate, 

frižiderje itd.)

ZA SVOJCE V DOMOVINI
pošilja tvrdka

Stanislav Frank
C I T R U S  A G E N C Y

74 ROSEWATER TERRACE 
OTTOWAY, S.A.

T e le fo n :  4 2777 T e le fo n : 4 2777

SO L ID N O ST  —  PO PO LNO  JA M ST V O

—  B R Z IN A  —

SO Z N A Č IL N O ST I N A Š E G A  P O SL O V A N JA
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Dr. J. KOCE
37 HEIDELBERG RD., CLIFTON HILL, MELBOURNE, VIC.

Tel. 48-6759
>

1. ČE HOČETE ZAJAMČENO, SOLIDNO TN HITRO POSTREŽBO GLEDE D AR ILNIH  
POŠILJK Z ŽIVILI, ZDRAVILI IN  TEH NIČNIM I PREDMETI (R AD IO  A PARATI, 
MOTORNIMI KOLESI, BICIKLI ITD .)

2. ČE HOČETE DOBITI SEM KAJ SVOJO ZAROČENKO, SORODNIKA ITD. POVDAR- 
JAMO, DA IMA DR. KOCE PO TUK AJŠNJIH ZAKONSKIH PR ED PISIH  PRAVICO  
D A JA TI INFORM ACIJE GLEDE VPOKLICA OSEB V AVSTRALIJO.

3. ČE HOČETE PRA VILN E PREVODE SPRIČEVAL, DELAVSK IH  KNJIŽIC, PO­
OBLASTIL, TESTAM ENTOV ITD. PRODAJAMO SLOVARJE IN  VADNICE ANG­
LEŠKEGA JEZIKA.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806 

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. V A H , 2 Kodre Str., St. Albans, Vic. 
Tel. 65-9378

HOLROYD FURNITURE  CO.,
403 GUILDFORD ROAD, GUILDFORD

POPUST IN  LAHKI POGOJI ZA ODPLA­
ČEVANJE NA OBROKE.

REDNA POSTREŽBA, POPOLNO ZADO­
VOLJSTVO.

KADAR K U PUJETE POHIŠTVO, OBRNI­
TE SE N A  N A S

Tel,- 632-9951

BOGATA IZBIRA:

Jedilne sobe 
Ure vseh vrst 
Spalne sobe
Televizijski in tračni aparati 
Igrače vseh vrst 
Namizni prti in prtiči 
A parati za britje  in striženje

A parati hladilni in sušilni 
Linoleji vseh vrst 
Božje slike in kipi 
Im portirane brušene vaze 
Naslonjači in ležalni stoli

Preproge in zavese 
Otroške postelje in vozički 
Radijski in gramofonski aparati 
Sprejemne in samske sobe 
Električni lustri in svetilke 
Kuhinjske omare, mize in stoli


